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(Seati feel.
9latoif, Voh. — Keeleunenduse äärmised wõimalnsed.

175 Ihk. 350 —
paremal paberil 450.—

Aawiku raamat sisaldab tõesti keeleuuenduse äär- 
misi wõimalusi ja laugemale minetoaib ettepanekuid. 
Selle turm on siin teoreetiliselt lõpmatuseni tõmmat. 

— õigekeelsnse ja keelennenduse põhimõtted. (9)be§ 
feeleuuenduse astmelise liigitusega.) 54 Il)f.

. , , , 85,—
— Sirjawahemärkide õpetus, ühes lühikese laufeõpe=

tusega, l)arjtttn§iile§annetcga ja nende wõtmega. 
^oolibele ja iseõppimiseks. 58 Ihk. 80.— 

— Kooli-kirjatööde ivihk ja fette paraitbamtne.
12 Ihf. . 12,—

— Õigekeelsuslik grammatika nr. 1. Eesti beflinat=
siooni liigib hes IjarjutuStjleSannetega. ®ooli= 
dele ja iseõppimiseks. 15 It)f. 20.—

— te ü ivõi 1? 8 Ihk. 5 —
Aaluik, Voh. — =ttina=lõpnlifeb reflefsiiwvid. 9lenbe 

moodustamine. 9lenbe esinemine. 9^enbe sõnastik.
42 Ж 35.—

— Seelennendus. Aegkiri õigekeelsuse ja fcelenuem 
duse edenemiseks. IImub S. 2. @. keelelise ringi 
wäljaandel. Wastutaw toimetaja Voh. Slamif. 
2laSta§ ilmub 4 nr.

9lurmif, 9Ю. — Gsimene lugemit. Kolmas trükk. 
XVI—344 Ihk. pliiga piltidega. II õppeaasta.

Tartu Ülikooli Raamatukog ■ 
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9Inrmif, — Teine lugemik. Veine trüfk.
XVI 4-304 Ipt. julget piltidega. III õppeaasta.

200 —
— Kolmas lugemit XVI—320 Ihk. julget 

dega. ühtluskooli IV õppeaasta. 200.—
— Meljas lugemit VIII+336 lpl. Siiaga ,,Ma= 

ketrajad". @eSti kirjanikkude eluloolised toeSteb. 
Kirjutanud @rnft Raudsepp. Hulk pilte. Üptlu§= 
fooli V õppeaasta. 200.—

— $8iieS lugemit VIII—264 Ihk. Sulga piltibc= 
ga. ÜptluSfooli VI õppeaasta. 200.—

ЭЛ. 9lurmif awab @eSti feele lugemiStunniS kol­
manda ajajärgu. Esimene auwäärt raamat oli sel alal 
„6. 91. Jakobsoni Kooli Xugemise raamat", teine ЯП. 
kampmanni oma. Kuid niihästi Fakobsoni fui Kamp­
manni raamatub tahtsid olla entsüklopeediad, feit ema­
feele tund oli pea ainufene, luS õpilane wabalt õpetust 
mõis faaba. Kuid praeguse aja @eSti feele õpetaja 
wõib ŠeSti feele tunnis tõesti ainult Gesti feelt ja 
firjanbuft õpetaba. Seda muutust on Я>1. 9lurmif oma 
lugemifuga hästi tabanud. Sterna lugemikud on kõi- 
gift kõrwalilesandeist toabab. Va wõib fõife oma 
jõudu seks pühendada, et „õpetaba last firjanduslifult 
mõtlema ja ilusa jutu wõi luuletufe üle rõõmustama", 
©ma raamatuis on ta fatfunub „leiba kirjandusest 
õpilastele lõige faunimat ja armsamat, mis nende sü- 
baut ülendakß, neis rõõmu ja häädust ärataks ja es- 
teetilifelt loitis nad lirjanbuSlilule pää= ja kurjatund- 
misele". Suba pääliskaudsel tutwunemisel lugemikfu- 
bega peab lonStateerima, et autor oma üleSanbe õige 
tõsiselt on wõtnud. ЯЛ e i l on t c g e m i ft hää l u - 
g e m i I u g a, m i b a koolidele tõsiselt 
wõib fooioitaba.

Sõik wiis lugemikku on mag. Foh. Aawif’u poolt 
feelelifelt läbi toaabatub ja ühtlustatud. „Esimene" ja 
„Steine lugemil", mis haridusministeeriumi fooliraa- 
matute lomiSjoniS läbi waadatud, on nim. lomiSjoni 
poolt hääks tunnustatud ja algloolibeS tarwitamiseks 
soowitatud.

9lurmilu Esimese lugemifu ilmumise pupul firju- 
taS meie pedagoogiline ajafiri „Saswatus" nr. 8/9 — 
1920. a.:

„Eesti koolikirjanduse wäljale on lennanud oota­
mata uuS fewadelind — Eesti fooli uuS lugemil. HuS 
lugemil! Sga õpetaja, haridussõber ja laStearmaStaja 
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üllatub, sest lugemikud on meil üliparulbafeb. Ta ülla­
tus kestab edasi, lehitsedes seda raamatut esimesest 
leheküljest wiimseni. Alates §IKi Slisfife lapselik- 
puhtasüdamlise „@ma"sjututefega kuni lõppakkordini, 
milleks Fuhan Xiiwi „Meri walitud, on raamat 
to a b a ta rgutuStoImu ft, mille all waewles 
meie ilutunne ja fantaafia, õppides ja õpetades kõigist 
wanust „tooli lugemisraamatuist".------- „Rõõmus- 
tawalt leiame, et ЭД. 9?urmifu raamatus on pärl pärli 
formal, fõif nii allikselge ja lapsemeelne, täieline 
gpäikesemaa". — — „Kuid iga palate, nii lihtne ja 
lapfelif fui ta fa on, on loogilises sidemes fogu raa­
matuga, mis efineb hoolsasti läbitöötatub üksusena. 
Armastust ja poolt näitab ta laialine materjal, miba 
autor kasutanud. PlõõmuStatoalt rohkesti on (SeSti 
rahwaluulet,mis helendawa lõngana raamatut ehib. 
Nui palju häid laule, wanasõnu ja mõistatusi on tüll 
seniste lugemikkude kokfusäädjail jäänud tape filma 
wahele. Nii on raamat oma pääsihis „õpetada last 
wähehaawval kirjanduslikult mõtlema ja ilufa jutu toõi 
luuletufe üle rõõmu tundma" — wõrdlemisi laugele 
jõubnub. Keele tallal on palju toaetoa nähtud. W. 
Aurmikul on fuur ning mitmekesine fõnabe tagatoara, 
finbel tones ning firjawiis. Saatele wõimaldab raas 
mat üleminefu fobuS õpitud rahwakeelest uuenbatub 
kirjakeelele".
9htrmif, Wt. -—• Gesti feele õpperaamat muula§= 
tele. Behrbuc der Estnischen Sprache. Bärobok 
estnisfa prafet. Жете trükk. VIII+247 Ihk.

250,—
Sisu: 1. Algfursus. 2. Lugemik. GõeSti luule 1. 

Miahwaluule. 2. Sunstluule. — Tarwilised teateb Eesti 
grammatikast. -— Oõnastik. aamat on määratud 3. 
ja 4. õppeaasta jaoks.

_ Näljaandja on hoolitsenud raamatu otstarbekoha- 
fuse eeft õppewahendina ning tema huwitawuse eeft. 
Raamat jaguneb fapte ossa: algkursus ning lugemit, 
ja sisaldab teistiga üheskäiwaid grammatilisi juha­
tusi, sõnaraamatu ning kordamise fõnabe õppimife 
juures iseäranis tähtsa ortograafia sõnastiku. 9laas 
matu foffufeabmifel on tarwitatud fõige paremaid 
allikaid. Rootsi- ja saksakeelsete ofabe kokkuseadmine 
ning rebigeeriminc on olnud paremate keeletundjate 
toimetaba. Algkursuse ofa aitab ropteartouliste piis 
iibe läbi praktilist feele tundmaõppimist. Rugemiku 
ofa feetoaStu sisaldab walitud näiteid Eesti rahwaluu- 
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left, walikuid ja katkeid @eSti parematelt firjanikkudelt 
nii wanemast fui ka uuemast ajast. Raamatu lõpul on 
meel süstemaatiline lühikene grammatiline abikursus. 
Kõik fee teeb Shtrmifu õpperaamatu praegu eeskujuli- 
semaks ning asutoowamaks käsiraamatuks muulastele 
ScSti feele õppimifel.

Dro, ja Aurmik, 3)?. — @eSti lugemif munlastele. 
Õpperaamat Saksa, Rootsi ja Vene koolidele. 
VIII-392 Ihk. 325.—

— 9la6itS» XTustreerinud funstnik 21. Giswald.
Keeleliselt redigeerinud mag. Voh. Aawik. Sulga 
männiliste piltidega. 42 Ihk. 60.—

— Aabits ja esimese aasta Ingemik. MIustreerinud 
kunstnik 21. Giswald. Keeleliselt redigeerinud 
mag. Voh. 2lamif. Sulga männiliste piltidega. 
154 Ihk. 100,—

Oro=9?urmif’u aabitsast fir jutas 21. Wiidas „^äe^ 
walehes" 1924. a. •— nr. 293 järgmist:

Oro ja W. 2?urmifu aabits on fäsitatud algu­
sest lõpuni laste elamuskohaselt. -—■ ■—• ©elle aabitfa 

* fuurefs paremuseks on tema ladus ja rahwalik feel, 
fuSjuttreS on eemale hoitud lastel wähetuntud sõnust 
ja wõrdlusist. ■—■ — Et tähekujude omandamine luges 
miStel)nifa pearaskusest formale ei jul)ifS, fefS tar- 
witawad Rääne- Euroopa paremab aabitsad algofaS 
ainult üht firja, nimelt Sabina juurt trükitähestikfu. 
Sellest printsiibist on fa Oro ja 9lurmif mälja läi- 
nub. üleminekuks suurest tähestikust wäifese juure on 
aga autorid eidnud huwitawa ja otstarbekohase tee, 
mis pole esinenud jeni üheski aabitsas, ei meil ega 
mujal. — Samuti peab mäitma selle aabitfa piltibe 
kohta: need on elamab, wärwirikkad, laste maitse ja 
arusaamise ohased, ja neis tundub tugewasti tüsedat 
Eesti omapärast joont".

Praktiliseks metoobifafS Oro ja Murmik'u aabitfa 
juure on Wirumaa koolinõuniku M. Meos'i „Kuidas 
õpetaba lugema ja firjutama" (Ipinb mk. 80.—).

Peterson, @. — ®eSti laste uns aabits ja esimese 
aasta lugemif kodu ja koolile. Kunstnikkude 21. 
Vansen'i, R. Kiwit'i, 21. lurits'a jct teiste ftilti= 
bega. Seitsmes trükk. 112 Ihk. 100.—

„(5. ^eterfon’i uus aabits on üfS esimestest pääs 
sukestest, mis Tallinna SeSti Kirjastusühisuse moobfa 
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trükikoja iõimetest kõige paremat tunnistust annab. 
Bildid, mi§ laste elust wõetud, on toaga selged ja sa­
gedasti mitmewärwilised. Nad ei patu mitte iksnes 
lastele lõbu, waid hariwad ja arendawad laste kunsti­
maitset. Pealegi leiab õpetaja neist piltidest mater­
jali kõnelemiseks lastega, mis esimestel emateele tun­
didel nii tarwilik ja tähtis on. E. Beterson on üks 
neist wähestest, feS meie feele foneetikaga on tegemist 
teinud ja selles suhtes on tema aabits meile fõigile 
Õpperaamatuks. K. Beterson on wõimalikult piinlik 
fult Kesti häälifute iseäraldusi oma aabitsas õpetada 
püüdnud ja seepärast iõib E. P. aabitsat ainsaks fel* 
lesarnaseks Eesti feele õpetamiseks nimetaba. SBõrs 
reldes E. Betersoni „Eesti laste uut aabitsat ja esi­
mese aasta lugemiffu" siiaajani Eestis ilmunud 
aabitsatega tuleb igaühel tunnistada tema wä- 
limift tuju, tema kunstiiäärtuslikke pilte ja torebat 
felget trükki, tema head föibet fui fa tema metoodilist 
ja puht-pedagoogilist wäärtust." 91. Kann.

Beterson, 6. — Pildid fobu= ja koolilastele emakeele 
kõnelemise harjntnste ja kirjalikkude tööde tarwis.

Bolandi joonistust. 17 pildilugu. 95 pildiga.
20 —

Xühike kokfuwõte ja osaline täiendus eelolewale. 
9lenbe_ pildilugude põhjal toõib foolilaps ise jutukesi 
kokku seada, arendades oma fantaasiat ja harjutades 
ümberjutustamises.

■— Mlgljarjtttitfcb* Gesti feele õigekirjutuse ja firja= 
seadmise õppimiseks. $al)effaS trükk. 132 Iljf.

100 —
Kõige põhjalifum algharjutuste fogu algõppimi- 

fefs. Bisa: Slukirja harjutuste tabelib.
— Gtteitlnste kogu. I jagu. Sõnaõpetus. Eesti 

feele õigekirjutuse õppimiseks. Teine täiendatud 
trükk. 224 Ihf. 200,—

Selle etteütluste fogu läbiwõtmine on igaühele 
tartilik, feS KeSti feele õigekirjutamise järjekindlalt 
ja põhjalikult tabab ära õppida.

^?looinpiutf 31. — Lanseõpetus foolidele. Xcine trüff. 
48 II)f. 60,—

Tuntud koolimehe pooli foffufeatub täsiraamat on 
suureks kergenduseks algfoolidele KeSti feele lauseõpe­



tuse õppiiiseks. Teine trüff sisaldab täiendusi arene­
nud keeletarwitamise alal.

SititS, Brof. — @eSti Ingemisraamat. Walitud 
lugemispalad @eSti firjanduse arenemise teelt. 
Kirjandusajalooliste teadetega ja keeleliste mär= 
kustega. Keine oja. VIII-—340 Ih. 150 —

Eesti autorid fooliõele.
Fählmann, Fr. 91. — Kalendritegija kimbus. Ju- 

tustujed ja müüdid. 16 Ih. Biltidega. 10.—
Sitzberg, 91. — Saima Antsu oma hobune. 16 Ibf.

St. Hindret joonistustega. 10.—

Tammsaare, 9(. $. — Tähtis päew ja 2õsi jah. 16 IhE.
10 —

See koolifirjastif toob eesti autoritest klassilise 
wäärtusega teoseid, mis alg- ja keskkooli kirjandus­
tunni jaoks hädawajalised.

©offa feel.
Baner, — tot. Unemad Safsa firjanifud (SeSti 

koolidele.

Hadnk, 91. — Himmelsschlüsselhans. Gearbeitet bon 
StlfonS $et)botf. 72 Ihk. 65,-—

Kann, 91. — Saksa feele õpperaamat I jagu. (£eljr= 
Ьиф der deutschen Sprache). Kirjatähtede ja fir= 
jutatud sõnade joonistused on walmistanud ЖГ). 
USfifoo. Keine trüff. 198 Ihk. 135.—

— Gaksa feele õpperaamat и jagu. (Behrbuc bet 
deutschen ©Ь^афе). Teine trüff. 128 lt)f.

100.—
91. Kann’i Saksa feele õpperaamatud on foffu sea­

tub Eesti keskkoolide kesfklassidele ja algkoolide wane- 
matele klassidele, wastawalt haridusministeeriumi 
õppekawadele.
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— Safsa feele õpperaamat teti algkoolidele. I õppe­
aasta. Kunstnik 91. Nyman’i joonistustega. Sol- 
mas täitsa ümbertöötatud wäljaanne. 120 IE)f.

120,—
, Rann’i Saksa teele õpperaamatud on seni üle 

15.000 eff. (iga jagu) lewinud. ©elle peale waa- 
tarnata, et õpperaamatut nii suurel armul koolides on 
tariitamist leidnud, on autor otsustanud nende põh- 
talitule ümbertöötamisele asuda, fuS juures kawatse- 
tub on iga õppeaasta jaoks üht jagu mälja anba. 
Raamatute sisu on feile juures nii tõttu seatud, et 
kergemate lugemispalade juureft järkjärguliselt üle 
minnakse raskemate palabe juure. Peale feile käsita- 
tatfe igas jaos grammatikareegleid süstemaatiliselt. 
Uue mäljaanbe esimene jagu sisaldab rohkesti wärwi- 
lisi pilte, mis tohiksid taafa mõjuda õpilaste ergutufetS 
ja õppetöö wastu ^umi tõstmiseks.

— Saksa feele grammatika koolidele ja ifcö4Jpifn=
tele. Kolmas trükk. 140 U)f. 120,—

— Saksa feele lugemisraamat fetv fcff= ja kutse­
koolidele. I jagu. Keine ümbertöötatud wälja- 
anne. 144 Ihk. 130.—

— <Saffa feele lugemisraamat @esti feff= ja futfe= 
koolidele. II jagu. Teine ümbertöötatud wälja- 

anne. 223 Ihk. 200.—
9Hmetatub lugemisraamatute koktuseadmisel on 

filmaS peetub ®affa teele fui esimese mõõra teele 
õpetamist, uuendatud fefffooli õppetama tol)afelt.

Esimene jagu fifalbab rohkem kergemaid lugemis­
palasid ja laule, nagu malme, ennemuistseid jutte ja 
jutustust, tuna teine jagu ro^tem raskematest luge- 
miSpalabeft koosneb. Seine jagu walmistab õpilast 
ette Saksa teabuSlife kirjanduse lugemiseks ja tahab 
ü§eS sellega Eesti õpilaft tutmuStaba Saksa tähta- 
mate meestega ja feile suurrahwa fultuuriga, nii­
palju fui lugemisraamat oma piiratud ruumiga fcba 
wõimaldab.

Kentmann, W. — Safsa ja @e§ti feele õigekirjutuse 
fäsiraamat. Mõlemate keelte ^ruugitatoamab fÕ= 
nad nende tähtsamate muutewormidega. 172 IE)f.

80,—
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Useõppimiseks ja praktiliseks tarwitamisets 
tulu§ fäsiraamat.

T?itt, ja Jaanwärk, — Dentsches Lesebnc. @el=
aSte. ^5. ®aif)S’i joonistustega. 60 lhf. + fõ=
nastik. 75.—

— I jagu. III par. triiff. 120.—
— 56 Ihk. + sõnastik. 75 —
— III „ 80 „ + ,, " 110.—
— IV „ 84 „ 4- ff 11 О.-
— V „ 87 „ + ff ll 0,—
— VI „ 99 „ + ff 110,—

Bõttes feelt wahendina ja seades ülesandeks 
mitte niiwõrd teoreetiliste teadmiste omandamise ja 
sõnade tagawara laiendamise, waid nende tagawarade 
aftiitofefš muutmise, on autorid feile sihi saawutami- 
seks kõrwale jätnub kõik, mis algajal wõib ainult 
teoreetiliseks teadmiseks jääba.

Mitt ja (5. Jaanwärk’i lugemikud tahawad 
olla abiks neile õpetajaile, kes õpetawad elawat feelt 
feele enefe läbi.

Robert, 8. — 2Rein Dentschzes I Keil. 87 It)f.
50,—

Niosenthal, R. — Saksa feel iseõppimisefs. 283
I. 75.-

Räägite Sakfa feelt? Kõige kergem toils Satsa 
nekeele äraõppimiseks. 60.—

Seimann, — Uute feelte metoodika üldjoontes 
Saksa feele algõpetajaile. 22 II)f. 40.—

Stern, 21. — ^ie Flut beS Lebens. Bearbeitet von 
(5. Rosenberg. 46 Iljf. 50.—

Storm, — Jmmensee. Toimetanud 9c. Kann.
Sisu: Ж1). Storm und feine hobelte „^mmen«
fee" II. »Immensee" III. Sõnastik. 60.—

Tõrwand-Tellmann, 21. — Lühife ületoaobe Satsa 
kirjandnsajalvost keskkoolidele I jagu. (2IIgufeft 

kuni 1748. a.) 57 II)f. 100,— 

10



lluemad Snffn firjanifud @e§ti foolidele. Sõimeta- 
nub Bauer.
9Zr. 1. B. Rosegger, Sie Schulprüfung. II trüff.

22 Iljt. Keskastmele. 25.—
9lr. 2. Sßilbenbrud], Das Drakel. II trükt.

30 It)f. kooremale astmele. 20.—
9?r. 3. Sauer, Gpische und lt)rifdje Sid)t= 

ungen. 104 Ihf. Kõifidele astm. 100,— 
9tr. 4. Vülow, Sie Glücksuhr bon Wölfis.

II trüff. 33 Ihk. kooremale astmele.
40.—

9?r. 5. P. Rosegger, Sie Sarfenspieler. II trüff.
39 If)f. Wanemale aftmele. 30.— 

9?r. 6. Hoffmann, Ser ®cf}iffbrüd)ige. B.
Ganghofer. Das Geheimnis der Misc, 
ung. 50 Ibf. Kesfastmele. 35.— 

9?r. 7. E. Zahn, gelben des OtagB. 64 Ifjf.
Wanemale aftmele. 40.—

23 au er'i toimetatud uuemate Satsa tirjanik, 
lube iutustused on mtääratud @e§ti keskkoolidele luge­
mispaladena teoreetilise fursuse forteal. Nga wihf 
sisaldab huwitawa ja sisuka jutukese ja on warus, 
tatub sõnastikuga.

Kõikidele astmetele määratud antoloogia Saksa 
luuleft fifalbab waliku paremast Saksa kunstluulest 
ning mõned Saksa rahwalaulud, foffu 85 luuletust. 
Esitatud on Berber, ®oetbe, Sc^iUer, Chamisso, 
Urlaub, Körner, Heine, Xenau, Möricke, Hebbel, 
Storm, Keller, Eiliencron, Falke, Dehmel, 9lie^e, 
Flaischlen, Viosegger, Vildenbruc, ©übermann fa 
teised. Raamat on oma funStiliSte wäärtuste ja 
maitsekuse poolest lugemiseks kõlbulik igaühele, fa 
mitteõpilasele antoloogiana Saksa luuleft.

Jnglise feel.
Clanman, Cand. phil. J. A. — Shakespeare sto­

ries. Compiled and annotated for the use 
of Estonian schools, with a brief Shakes­
peare bibliography. 156 Ihk. 180.—
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Wananenud kirjakeele tõttu on Shakespeare’ 
õppimine ühendatud suurte raskustega mitte ainult 
wälismaalastele, waid fa inglastele enestelegi. @eh 
seisel togu on walik rohkem tuntud näitemängudest, 
kuid ümber töötatud nüüdisaegsesse proosasse. Mende 
eesmärk on laiendada Eesti noorsoos Shakespeare’ i 
ja tema mõtteelu tundmist ning huwi ärataba suure- 
mats süwenemiseks tema meistertöödesse.

Märkused raamatu lõpul sisaldawad sõnade hääl­
damise ja tähenduse ning niisuguste asjade seletused, 
mis näiwad tarwilikud olewat teisti õigeks mõift= 
mi jets. Kõik wananenud sõnad ja tõnctäänub on 
praeguses teeteS ära tähendatud.

Raamat sisaldab weel lühikese Shakespeare’i elus 
too ja tööde nimestiku. Rõpul sõnastik.

Dickens, Charles — The cricket on the Hearth. 
A fairy tale of home. Toimetanud ning 
sõnaraamatu, hääldamisseletuste ja har­
jutustega varustanud H. Pezold. 191 Ihk.

240.—
Feyn, V. — Ingliskeele lugemisraamat eestlas­

tele. 96 Ihk. 60.—
Hearn, Lafcadio — Japanese stories. Edited by 

A. Haman. 68 Ihk. 50.—
Hünerson, Elinor — Practical English gram­

mar. Praktiline Inglise keele grammatika. 
II trükk. 233 Ihk. 250.—

Braktiline Fnglise teele grammatika tahab ühel 
boobil Eesti toolis õpperaamatuis ja käsiraamatuks 
iseõppijale olla. Tekst on kahes teeteS paralleel, mis 
algajatele õppijatele sisust arusaamise hõlbustab. Ing- 
life teele hääldamise iseäraldusi filmaS pibabeS on 
õige wäljarääkimise fõnaStit raamatuSfe mal)utatub, 
mis , iseäranis iseõppijale möödapääsemata tarwilik. 
Wäljarääkimise aluseks on wõetud nõndanimetatud 
„standard ipeech". ©ee on fee Snglise teel, mis igale 
haritud lonbonlafele paistaks toaba olewat igasugus­
test iseäraldustest wõi puudustest wäljarääkimises. 
©ee on teel, mida ei räägita mitte ainult Rondonis, 
waid miba peetatfe mõõduandwaks haritud ja aru- 
faabatoatS keeleks terwel Snglismaal. Foneetilisteks 
märkideks hääldamise äratähendamisel on wõetud raps 
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wuswahelise foneetilise ühenduse tähestik, mis oma 
fuure lihtsuse pärast igale õppijale arusaadaw peaks 
olema ja eksimtised wõi faksiarwamised teeb wõimatuks.

Hünerson, Elinor — Fairy tales for Estonian 
schools. 142 Ihk. 75.__

Vares, T. — The Ugly Duckling. 27 Ihk. 25.—
Vares, T. — The Slave and the Lion. 19 Ihk.

. 25.—
Wilde, Oscar — The Nightingale and the rose.

Sõnaraamatu ja hääldamisseletustega va­
rustanud H. Pezold. 32 Ihk. 25._

©oome feet
9htrmit, — Soome feele Iugemik. I jagu. Seletub 

tega. Brof. dr. 8. Kettunen’i poolt läbi toaaba= 
tub. 100 —

_ 9lurmifu mõtet soomekeelset teksti „luge- 
mitu" näol Eesti õppijatele vakkuda, peab õnnestu- 
nuts pidama. Buhtgrammatilised juhtnöörid teele õp­
pimisel on tüll wäljapääs emata tarwilikud — ja selle­
kohane sissejuhatus, olgugi ainult pääliskaudne, ei 
puudu selleski raamatus —, kuid teele instrumenti 
wõib paremini mängita alles fee, feS loomuliku, so- 
raina teisti õppuft on omandanud — afi, mis gram­
matilises õpperaamatus on sunnitud kõrwaliseks 
jääma. Brof. 2. Kettunen.

Wellewvill, — Soome teele õpperaamat iseõppija­
tele. Grammatika, kõnelemised, harjutused ja fÕ= 
nastif. 229 Il)f. föites. 100.—

On elaiaks saanud tarwidus tutwuneda lähema 
sugurahwa keelega. Käesolew raamat läbi wõetud, 
wõib juba õppija Wabalt ajuta Soome rikkaliku fir- 
jandusega otsekohesesse waheforda.

Labina feel.
C. Julius Caesar — Ajaloolised ülestähendused 

Gallia sõja üle. I r. (Commentarii de bello 
Gallico. Liber I.) Ladina keelest Eesti 
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keelde tõlkinud P. Seeberg (Tartu ülikooli 
vanakeelte lektor) ja Fr. Narusk (Eesti 
keele õpetaja Tartus). 72 Ihk. 100._

Ciceronis, M. Tulli — Oratio in Catilinam Prima 
in Senuta habita. (Cicero esimene kõne 
Catilina vastu.) Paremate allikate järele 
täiendanud Elmar Kikas.

I Tekst (ühe pildi, ühe kaardi, ühe 
plaani ja kahe tabeliga). 29 Ihk. 50._

II Seletused (Cicero ja Catilina elu­
looga). 79 Ihk. 100.__

Ovidii Nasonis — Metamorphoses. Fasti, Tris­
tia, Sententiae. Väljavalikus toimetanud 
Elmar Kikas.

I. Tekst. Lisadega: Prosoodia. Meet­
rika. Keele iseärasused. Tõlke kohta käivad 
näpunäited ja osa kommentaarist. 87 Ihk.

100.—
II. Seletused. (Sissejuhatavate lisade­

ga: Ovidiuse elulugu ja tema kir j andusime 
tegevus.) 30 pildiga. 132 ihk. ‘ 150.—

Prantsuse feel.

Iversen, A. — Mon premier livre de Franais. 
Prantsuse keele õpiraamat. I jagu. 82 Ihk.

' 80.—
miseharjutused lausete ja lühemate jutukes­

tega. Grammatilised ülesanded. OõnaStifuga.
Iversen, A. — Mon premier livre de Frangais.

Prantsuse keele õpiraamat. II jagu. 130 Ihk.
köites. 170._

Beisenbuk, M. — Cours pratique de langue 
Francaise. Premiere partie. Prantsuskeele 
õperaamat. I jagu. Klentze, Chancel ja 
Glaeseri õperaamatute järele Eesti kooli­
dele kokku seatud. 207 Ihk. 180.—
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ЗБепе feel.
Андреева О. И. — Библиотека для классных 

и внеклассных бесед. Подвижная хресто­
матия для младшего возраста.

Первая серия (3-й год обучения).
I. Н. Гарин-Михайловский, Детство 

Темы. 60 стр. 50.—
II. 1) 0. Достоевский. Мальчик у Хри­

ста на елке.
2) С. Елепатывский. Отзывчивое 

сердце.
3) П. В. Засодимский, Гришина ми­

лостыня. 104-64-18 стр. 30.—
III. В. Короленко. Слепой. 16 стр.

30.— 
— Библиотека для классных и внеклассных 

бесед. Подвижная хрестоматия для сред­
него возраста.

Вторая серия. (IV год обучения).
I. И. Гончаров. Детство Илюши Об­

ломова. 19 стр. 30.—
Глотова, А. А. — Первая книжка для списы­

вания по новой орфографий. 16 стр. 10.— 
— Вторая тетрадь для списывания и дик­

товки по новой орфографии. 16 стр. 10 — 
— Третья тетрадь для списывания и разбора 

по новой орфографии с правилами поста­
новки знаков препинания. 23 стр. 25.—

Дормидонтова, 3. Н. —• Азбука. Рисунки Алек­
сандра Гринева. 80 стр. 120.—

—• Колокольчики. Русская хрестоматия по 
новой орфографии для 3 и 4 годов обуче­
ния. IV издание. 240 стр. 150.— 
Краткий курс истории русской литературы 
с приложением образцов. I часть. Народ­
ная поэзия, история литературы до Пуш­
кина. 353 стр. 280.—•

15



— см. Русские писатели для классного чте­
ния.

Dormidontowa, S. ja ürgenstein, — $8ene=@e§ti 
sõnastik lugemikule «Колокольчики», 96 Ihk. 

100,—

Кримс-Коткас, 28ene feele Iugemiseraamat 
Foolidele I. IV õppeaasta.

Русская хрестоматия для Эстских 
школ. IV год обучения языку. 88 стр.

100 —
Пекарский, Н. — Русская грамматика по новой 

орфографии с большим количеством пись­
менных упражнений. Первая ступень 
(Этимология и синтаксис). 59 стр. 60.—

— Практический учебник Русской грамма­
тики. Часть I. Элементарная этимология. 

104 стр. 120.—
Вторая часть. Элементарный синтак­

сис. 109 стр. 120.—
Русские писатели для классного чтения. — 

Школьное издание под редакцией 3. Н. 
Дормидоптовой. Гоголь, Н. Б. — Ревизор. 
122 стр. 80.—

- Лермонтов, М. 10. Песня про царя Ивана 
Васильевича, молодого опричника и уда­
лого купца Калашникова. Мцыри. Де­
мон. 90 стр. 80.—

■— Пушкин, А. С., Евгений Онегин. II изда­
ние. 196 стр. 120.—

— Тургенев, И. С., Муму. Бежин луг. Стихо­
творения в прозе. 86 стр. 60.—

Эльманович, Д. — Практический курс право­
писания в связи с главными основами но­
вой русской грамматики. Руководство для
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учащихся в начальных училищах. III из­
дание. 56 стр. 80.—

Янверк, А. — Букварь для начальных школ.
Издание 2-ое. 120 стр. 120.—

—■ Солнышко. Первая после букваря книга 
для чтения с иллюстрациями. II издание. 
148 стр. ЮО.—

— Солнышко. Вторая после букваря книга 
для чтения с иллюстрациями. 239 стр.

150.—

Ajalooteadus.

Andrä, А- C. ja Schhneider, 9t. — Greeka mnina§fange= 
lased. Biltidega. Teine trükk. 227 Ihk.
Anna Saawa tõlge. 200.—

®reefa rtfaS mütoloogia on selles Andrä ja 
Schneideri töös põhjalifu ja wärwirikka edasiandmise 
leidnud. Raamat on üf§ paremaist ja wäärtusliku- 
maist omal alal. 9lopfe§ti toana Greeka mütoloogi­
liste piltide ning jumalate kujutustega ilustatud. 
Sifu: Krooja joba. Odüsseuse ning muude jumalate

müübib.
Berendsen, 9t. — Eestimaa talurahwa wabastamise 

100. aasta juubel 23. mail 1916. a. 219 Iht.
200,—

$loS, Sßilljelm — Prantsnse rewolntsioon. Autori 
loaga tõlkinud 93. Stube ja Ioh. Audowa. Teine 
93ernljarb Stube parandatud trükk. 704 Ihk.

700 —
_ ©ee suurteos kujutab meile seda juurt pööret, mis 

XVIII aastasaja lõpul Brantsusmaal sündis.
Gesti rahwaläe 9. jalawäepolk. 16. jaan. 1919 — 

1. jaan. 1921. Korraldanud fomiSjon — alam- 
kapten Tuisk, alamkapten Tomson ja alamfap= 
ten Maasik.

Raamat sisaldab ajaloolisi materjaale 9. 
ialatäe rügemenbi jõj<^^|tgujejt ja ou koktu

Raamatute tutwustaja m _ 2 17
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seatud sõjaministri fäful wastawa komisjoni 
poolt. 122 pildiga, 3 kaardiga operatfiooni= 
dest. 320 Ihk. 275.—

paremal paberil 325.—
See raamat on seni kõige suurem ning üksik­

asjalikum ilmunud töö sõjaajaloo alal. 9. ialawäe 
polgu wastawa komisjoni töö on toaga hästi ja ela- 
toalt edasi annub lahingukirjeldusi, frondielu ning 
frondimeeleolu, efitabeS oma tähtsama osaga üht kõige 
füpsemat ja raskemat ajajärku wabadussõjast: Narwa 
lahinguid sõja lõpupäewadel, neib alatasa ja kõige pi- 
netoama ägedusega peetub heitlusi, mille tagajärjeta 
oli $8ene^@eSti rahulepingu õiglane ja õnnestanud 
allakirjutamine. Positsioonisõja heitlused, miba omal 
ajal jälgiti ajalehtedest juure ärewusega, tuuakse sage­
dasti üfsikute sõdurite poolt antub detailkirjelduste 
läbi lugejaile nii lähedale, et tundub kaasa wõiwat 
elaba tuleS ja piiSfiropuS. Sinna sekka kostawad 
ülemjuhataja ja wäejuhatajate kindlad käsutelegram- 
mib, anbeS ilmet ja sihti ning oheldes wõi kannus- 
tabeS liikumist ning üksikute waprust.

Raamatu wäärtuste hulka kuulub fee tema oma= 
buS, et temas fõburite eneste sõnadega lahingukäike 
on jutustatud, mis wiib peitluSte lõige isiklikuma­
tele läbielamustele.

@c§ti wabadussõda. Ж1. @e£ti rahwawäe 9. jal.
polt aamann, Pitka, Poopuu, Dammann.

@tfen, Prof. Ш7. — Tiaani hindamise raamat
(Liber census Daniae). 103 Ihk. 50.—

Grube, 91. Ж. — Greefa wägimehjed. NõlEinud M.
I. @ifen. $eine trükk. 68 Ihk. 45.—■

Grünfeldt, Peeter — Wneiriffu jälgimas. 80 Ih.
80.—

Günther, dr. N. — üleildine kulturilngu. 59 Ih.
20 —

Hansen, — Tallinna linna arhiiwi kataloog. Teine 
ümbertöötatud ja täiendatud wäljaanne. ®or= 
raldanud linna arhiwaar O. Greiffenhagen.

I jagu: 6obice§ ja raamatud. 62 lhk.
120 —
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II jagu: Aktid. 200.—
III „ (ilmumas).

. Brof. Sl. 91. beherberg tirjutas Ajaloolises ajakir- 
ias 1924. a. muu jeaS: „Seba raamatut soowitame 
kõige spojemalt neile, feS tunnewad huwi meie ajaloo 
algallikate wastu ja töötafoab nende kallal." '

Johansen, Dr. phil. Paul — Gestifeelsed palwed 
lamaalt. (Wanemad @eSti firja mälestus 
märgib.) 2 fotogr. kaasandega. (Tallinna liuna

-arpiinn wäljaanded IV järg. 1.). 16 Ihk.
100,—

— Wanem Tallinna aani haigemaja )uaftt= 
raamat 1435—1507. (Tallinna linna arhiiwi
wäljaanded IV järg. 2.). XX—92 IE)f. 300.—

Nimtetatud wakuraamat wõimaldab meile piitu 
heita maa ja linna elusse ja käsitab meie põllumajana 
dusajalugu. 700 aasta eeft afutatub Tallinna Faani 
haigemaja oli juurte maa-alade omanik. 2Bafuraa= 
matus on üles mürgitub maffub, millised põllumeeste 
poolt makseti haigemaja asjaajamiseks wolitatud Tal­
linna raehärradele. Huwitawad on neeb ülestähen- 
bufeb selle pooleft, et fel ajajärgul mitte enam üksi 
natuuras ei tasutud matfe, waid ta juha sularahas. 
Tallinna ümbruskonna põlupidajad olib selles waf 
rohkem joobuStatub seisukorras fui mujal, et neil 
rahas maksmine wõimalik oli.

Kõnesolew wakuraamat on togu Baltikumis kõige 
wanem seesugune ajaloo allikas ja sisaldab rohkesti 
ülestähendusi majanduselust loana! ajal.

Isamaa fõba. Sõjafäit Wenemaale 1812. 36 Ih.
15 —

ürgenstein, 91. — 97ipet=näpct Gesti kangemast ja 
lähemast mineluikust.
Sisu: 1. Saladuslit haub Kullamaa firikus. 2. „ЗЛт* 

na olin Balermos" ja „Moosese lepp ja Aaroni 
suitsetamise pann". 3. Esimene EeSti sotsiaal­
demokraat. 4. Meie audients Preisi prints 
Heinrichi juures.

Kann, 97. — eodalism. (Lartu ülikoolis kesKkooli­
õpetajate suwekursustel 1919. a. peetub loen= 
gub). 312 Ipf. 125 —
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Särner, aan — Talurahwa luabaStauitne 
maal. (Wabastuse fafa=aa§tafef§ male§tuSpae= 
waks.) 95 lljf. 75__

Köögardal, §[. — Mei hi fiheltonnaloost. 38 pilbiaa 
79 ж 150 —

31. Söögardal’i raamatukene ei pretendeeri teabuS^ 
{Ve uurimise nime peale, aga sisaldab hulga wäärtus- 
htte 1a huwitawaid ajaloolisi andmeid, mida pildid 
täiendada aitawad.

laamalt, @b. — 6eõti lahtumine WSene riiqift 
1917—1920. 136 IEjf. 150.—

— Soomusrongide diwiis wabadussõjas. I. Buna- 
wäe sissetungimine ja wäljatõrjumine. Kotku 
seatud soomusrongide brigaadi ajaloo komitee 
korraldusel. 199 200.__

Saamani töö pole sõjaajalooline ega strateegili­
ne uurimine, waid laiemale lugejaskonnale määra- 
tub kpkkuwõte wäeosade tegewusest, fe§ soomusron- 
gibe diwiist fuulusid, f. o. peale laia- ja kitsaroopa- 
liste soomusrongide nenbe löökosad: Kuperjanowi 
partisaanid, Kalewi malewa, skoutide polt, ratsa- 
eskadron, 3Bõru kaitsepataljon ja soomusautod.

Lepp, Marta — 1905. aasta järellained. Mälestufed
И. 128 «f. 150,—
Sisu: 1. Suwitamine Siberis. 2. põgenemine. 8

liua töötuhin. 4. Põhja-Riiwi organifatfioon.
5. pärnu§ hilissügisel. 6. Teine riigiwolikogu.
7. Bäiksed askeldused. 8. „Buhastamise" algus 
jel. 9. „Waikselt ja sujuwalt liigub".

Linnasaar, s.üc. — Bildid Venemaa minelvifust. 134 
ll)h 150.—

Suiga, & — №ti wabaduswõitlus 1343—1345.
£arju mäfS. 180 Ihk. 300.—

,,®r. & Suiga, kes wiimastel aastatel awaldanud 
„(6. Kirjanduses" rea pifemaib kirjutusi eestlaste olu- 
tprrat ja mabaduswõitlusest sakslaste wallutamisajal 
.IIaastasaja algul, annab käesolewas töös üksik- 
asialise ületoaate feile wõitluse wiimasest ja werise- 
maft epifoobift XIV aastasajal — n. n. arju 
mtässust.
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Suiivade ja sageli wastamisi fäiwate froonika 
teadete põhjal on autor feile» töö» aimul) õige ku­
juka ja ühtlase pildi kõnealusest ajajärgust, loonud rea 
huwitawaid hüpoteese ja mõndagi momenti walgus- 
tanud uuelt seisukohalt. 2 a on püidnud fäfitaba fõiki 
nähtusi @eSti orientatsioonist wälja minnes, senise 
Safsa wõi Wene waatekoha asemel.

gatahes omab br. Suiga töö elawa ja plastilise, 
omalt seisukohalt läbimõeldud ja ütlefsin läbielatud 
kujutuse sellest traagilisemast ajajärgult Eesti rahwa 
elu§." %. 8. — ЖаЬа» Sõnas nr. 1 — 1925. a.

Suts, Karl — Gallileo Gallilei. Rehekülg usu ja ±ea= 
duse wahelisest wõitlemisest. 104 II)f. 100.— 

jötorrifon, w. — punane Taflinn. 199 Tht. 120.— 
Neggo, Helmi — Зо^апп Reinhold Patkul. („Kõige 

suurem liitvlane".) 58 Ihk. 50.—

Balwadre, I. — Uuem ajalugu klassiwõitluse fcifu= 
kohalt. (XIX a. ja XX a. alguž.) 176 II)f.

200 —
Pildid Venemaa ajaloost. Sisu: 1. Kloostrite roan= 

gikojad. 2. Pildid pän^orjufe ajaft. 64 Ihk.
25 —

Bitka, admiral I. — 9Jžtnu mälestused suure tltna= 
e sõja algujest @ešti wabadussõja lõpuni. $iltibe= 

ga. 237 If)f. 225.—
Pitka sõjamälestused esitawad meile sõjatege- 

wust ning operatsiopne fõige tihedamas ühendujes 
nende strateegil, otstarwetele ning mõttele. ühtlasi 
saame siin pilbi suurejoonelisest ning peaaegu mui­
nasjutulisest iööft, kuidas forraldamatuist ja toaru5< 
tamatuist wäealgetest moobu»tati ja loobi wägenam 
ning wõidukindlam sõjawäeline jõub. Soomusrongide 
forraldamine ning fangelastega täitmine, fe§ tegid 
imet lahingutes; merejõudude ja laewastiku loomine. 
Selle loomistöö tööpatta laseb meil pillu heita ener= 
gilife organisaatori ning wäejuhi fäesolewate isiklik- 
lube mcmuaaribe logu.

Boopun, — Sõba Landeswehriga. Piltidega ja 
faartibega. 67 Il)$. 100.—

Landeswehri wõitlustes näitasid meie wäed wõi- 
mifi wõita tehniliselt meift üle olewaid ilmasõja ja 
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dõhjaliku distsipliini läbi wäljakoolitatud löögijõude 
©pomusrongide diwiisi osade ning kõikide polkude ma­
ruline. ja waimustatud pealetungimine murdis lü^i» 
kese aja jooksul mõne suurema pingutusega loodes ja 
Süüna ääres meie põlise waenlase ettewõtted täielik 
full. 3. Boopuu annab oma raamatus kokkusuru- 
tub, ülewaatliku pildi kogu Randeswehri awantüü- 
rist, fa selle ametlikus osas, kus esialgu sakslased pet- 
tufega ebu olib tahtnud wõita.

Prants, — Eesti wanem ajalugu. Omapärane
arenemise aeg. . Muinasajast wabaduse faotm 
seni. Piltidega, ajaloolise ja ral)toateaMife
kaardiga: Näänemeremaad 13. aastasajal. 80 Il)f.

50,—
— Millal lõpeb sõda? 32 lljf. 20.—
— Soome sild. Eestipoolne ühtlus aastatulem

bete joofsul. Riifluse mõtte arenemine soome-
fugu rahwaste juured. (Wälja antud ©eStt 
iseseiswaks fuulutamise aastapäewa puhuts.)
104 П4. 50,—

Neiman, Willem — Gesti ajalugu. Trüfits forral- 
banub cand. hist. ф. Sepp. 141 I£)f. 150.—

Reimani ülewaade on üks paremaist, mis seni 
Eesti ajaloo üle ilmunud. Olgugi, et ta lühike, on ta 
fifukas, paljuütlel, ridade taga tundub asjalikkus, 
oluline on rõhutatult esimesele lobale pandud.

Schalk, —■ Mooma muinaskangelased. Tõlfinud 31.
Haawa. Biltidega. 294 IE)f. 250.—

9iooma riigi muinasjutuline ajalugu. Tähtis rac- 
mat, oma ajaloolise ja fantaStilife sisuga. Soowitaw 
koolidele teaduslifu kirjandusena.

Schneider, %. — tut. 3lnbrä, 3. 6. ja Scneider, Mi.
Seljamaa, Julius — Bäikesepaisteline rewolntsioon. 

(Isiklikud mälestused ja muljed 1917. a. weebrua- 
rümärtfi ЗВепе rewolutsioonist.) 136 ll)t. 150.—

Sitska, — Mljaloo algõpetus. 1 oja. Wiies trükt.
57 pildiga. 191 Ihk. 200.—
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Sitska ajaloo algõpetus käsitab maailmaajalugu. 
Gissejuhatuseks on pilt eelajalukku ning lühikene fäfi= 

tuS @eSti esiwanemate ajajärguft.
, Raamat on laialist tarwitamist meie koolides 

leidnud, nii et temalt juba wiis trükki ilmuda wõis. 
Sisu: Sissejuhatus.

Wana aeg. A. Fdamaad. 1. Egiptus. 2. SRuub 
idamaa rahwad. B. ®reefama. 1. H>laa ja rah- 
was. ®reefa muinasaeg. 2. Sparta ja Ateena. 
3. Bersia sõjad. 4. Ateena õitseaeg ja lange­
mine. 5. Sokrates. 6. Aleksander Suur.
C. Rooma riif. 1. Жапа aeg. 2. Seisuste
wõitlus. 3. Buunia sõjad. 4. Wabariik wai-
bumas. 5. Wabariigi lõpp. 6. Rooma teis-
rite all. 7. 9labroaste rändamine. 8. ßääne=
meremaad.

Kesfaeg. 1. Sirik ja lääniolu. 2. Kar Suure 
ajajärk. 3. 9lormannib. 4. Keiser ja paawst. 
5. Muhamediusf. 6. Ristisõjad. 7. Saksla­
sed Bäänemeremaadel. 8. Rääne-Euroopa rit- 
gib. 9. Jda-Euroopa. 10. Keskaja linnab. 
11. Vaimuelu. 12. Reidused.

lus aeg. 1. SJlaabeleibufeb. 2. usupuhastus.
3. Katoliku kirif wõitlemas. 4. Kolmekümne­
aastane joba. 5. 1supuhastuse ajajärf kodu­
maal.

Tallinna linna arhiiivi iväljaanded. IV järg 1., 2. — 
wt. Johansen, br. рЩ1. Paul.

Tammann, 91. — Eesti iseseiswnje teel I. Wene rewo- 
lutsioonist Eesti wabadussõjani. ülewaade 1917. 
ja 1918. a. sündmustest Eestis. 9№äIeStuSte ja 
materjalide najal kokfu wõetud. 178 Ihk. 160,—

Elawalt esitab 91. Dammann oma raamatus esi­
mesi ajaloolisi päewi meie riigi elus, fee on esimesi faV 
seid liita ja kokku wõtta kõiki argnewvaid üfsiksündmusi 
ajalpoliseks terwifuks. Sellena ongi ta esimene @e§ti 
wabaritg ajalugu, miile lugemine seetõttu iga koda- 
uitu kohus.

Freiberg, — Kõige unem aeg. 1789—1914. I osa.
108 Il)t. 110 —

— Kõige nnem aeg. II osa. Qhk. 109—250. 180.— 
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Wipper, prof. 9t. — Hus aeg. 1500—1789. II osa.
200 Ihf. Eõlfinud, toimetanud ja täiendanud

£orf.
— lus aeg. I—II oja koos.

100.—
220.—

6edti muinasteadus ja muinasusk.
@ifen, prof. mütoloogia. 255 lpt

175.—
Seabuölifult forraldatud põhjalikum töö @eSti 

rahwa muinasusust, muinas jumalafeft ja kommetest. 
Rorraldatud on teo§ üfsifute mütoloogiliste nimede 
kirjeldamise näol.

Eisen’i teost peetakse teaduslikus ilmas praegu 
kõige põhjalikumaks ja usalduswäärilifumaks, mida 
tohiks tõendada fa fee, et Reipzigi ülikooli dotsent 
br. Erkes 1925. a. feile raamatu safsakeelse tõite 
korraldas.

— Eesti kohalikud muistejutud II. 40.—

III. 50,—
Muiste juttudesse on kogutud kõik rahwasuus liiku- 

wad jutub üksikute jõgede, järwede, maakohtade. Iiris 
lute tekkimise fol)ta, mitmesuguste muinasjutuliste 
juhtumiste ja fünbmuSte üle.
feti nalja. 120 Ihk. 50 —

— Eestlaste sugu. Xeine täiendatud trükk. 239 Ihk.
250,—

Sisu: Sugukeeled ja sugurahwad. Tähtsamad feels 
fonnab ja keeled. Keelepuu ja fugufeelte sõnade 
wõrdlused (3 joonifega). ßaenufönab. Wanemad 
teateb sugurahwastest. Sugurahwaste ja -keelte 
arenemine. Sugurahwaste rändamine praegus­
tele elukohtadele. Esiwanemate elujärg Rääne- 
mere äärde tulemise ajal.

Geftlafeb. ■— Riitlased. —- Wadjalased. — 
Soomlased. — Karjalased. — Wepslased. — 
Laplased. — 5taugemab sugulased (Bermi rah- 
iad. Wolga soomlased. Ugri rahwad.) Tagaji- 
toaabe. Nisa („Meie isa" palme 6 feelel).
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@ifen, prof. M. 5. — Kalewipoja eft=ifab. Teine täien= 
datud trüö. 124 Ihf. 100.—

24 lugu Kalewipoja ainetest. Arutused Äaleh)t= 
poja ainete esinemise kohta muude ralpuaStc juures: 
Spome, Sapi, Sfandinaawia, Reedu ja Жепе. Risaks 
andmed Kalewipoja allikatest.

— Luupainaja. (Arutused ja jutud luubainajast.) 
Teine täiendatud trükk. 88 Ihk. 90.—

— Väliraamat (Arutused ja juhib näkist.) Teine 
täiendatud trüff. 148 H)f. 125.—

— Talupoisid kuningate wäimeesteks. (Wanad ju= 
tub imede maailmast.) Teine trütf. 96 It)f. 60.—

— Gsilvanemate üfjtocrbamifeb. (@e§ti mütoloo­
gia III.) Kolmas täiend, trükk. 159 Ihk. 150.—

— £anfit=raamat. Kawala Hansu wigurid sakstega 
ja talupoegadega. Xciue täiendatud trüff. 84 tt)f.

50,—
Krentzivald, Dr. Fr. M. — Eesti rahwa ennemuistsed 

jutub. Meljas keeleliselt parandatud trüff. ^1= 
lustreerinud 21. 9toofilel)t. 166 l£)f. 180.—

Ж. Ridala on oma kirjandusloos r. 9i. ^reu^s 
waldi juttude togu fohta ütelnud: ,/see sisaldab õige 
ritta tagatoata tõige mitmelaadilisemaid muinasjutu- 
aineid, on silmapaistew oma suurejoonelise meeletu^ 
iutuse, fantastita ja muinasjutu maailma romantik 
life luulega . .. Eesti firjanduse tol)ta on fel togul 
olnul) lõige suurem mõju."

Nidala, 2S. — Kalewipoeg. 109 lt)f. 100.—
Tuntud keeleteadlane, rahwaluuletundja ja luule* 

taja Nidala on oma kogemuste põhjal koolitarwitu- 
seks, pikaleweniwa Kreutzwald’i rahwaeepose piltides 
ümber jutustanud.

ületoaate saamisjeks meie rahwaeeposest on fee 
raamat tõige täielikum olemasolewaist ümberjutus­
tustest.

Saareste, 91. — Walitud raijtoalaulub.
Keelelise ja wärsiõpetusliku sissejuhatuse 
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ning sõnastikuga. Teine muudetud ja tätendatu 
trükk. 120 Ih. iso _

. Senistest antoloogiatest püüab autot anda funstt, maitselisema walifu.
3a(af, 991. — Kalewipoeg ja Kalewala. 44 Iht. 60.—

Sisu ja wäärtuse wõrdlused. Sppeabinuna foo- 
lidele.2a.jseõppijatele tarwilif. ^äedoletoad wäikeses 
broschuuris on autor tariitanud materjalina fõtfi 
plewaid,,allikaid,nagu S- Aawiku, 8r. Tuglas’e

Weski ja 3K. $. Eisen’i omi.
Sann, 91. — Soome4lgri rahwaste arenemise keele-

pilli. 60.—

?aadeteadus ja reisifirjeldused.
Hedin, Sven — olaarsõidud. i oja 47 Ih. piltidega.

60.—
" „11 „ 77 Ihf. piltidega.

80.—
Rogust „Boolusest pooluseni". Autori (oaga t[- 

tmub ja Eesti wäljaande jaoks saadetud eessönaqa 
warustanud £>. Walma.
. , ^ebin i raamatub on elawas ja põnewas feeler 

pooluste wõitmise ajalugu. Waewalt, et 
ubelgt muul alal aialdub inimese edasitungiw tead- 
misehimu nii julgel fujul ja niisuguste juurte tati^ 
tuste wõijana fui on feba ahwatlewa ja särawa 
kuid metsiku ja lageda polaarlooduse üle isandaks saa­
mine. .^nOub käesolewas raamatud käsitatud etspe- 
ditsioonidest lõppesid traagiliselt julgete ettetvõtjate 
hukkumisega.

ven £ebin — tuntud õpetlane ning teabudlif 
maedewõitja — on jede oma töö Eesti keeles ilmu­
mise pupul läkitanud järgmise saatesõna: Rõõmus. 
4n.. uilWn0a< ,et mimt raamat „Poolusest pooluseni" 
nuub ta-n.ub' maaI' jäänud meile,
ootslasile, wõõraks. Kerwe töö on toaga häst 

kaiatsetud ö,fabena wälja anda. „Boolusest poolu= 
fem on meil enam fui 60.000 efsemplaaris lewita. 
tub: teba loetaffe pea kõigis meie koolides . . ."

ш г . , . Sven Š>ebin.
,, 9taamat ilmub annete-?, milledest igaüks on oma­

ette terwik.
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^oia Nonk — 1914. a. reisipildid. 197 Ibf. 150.—
Ennesõjaaegse ja sõjaalgulise Euroopa iseloomus­

tus. , oia kirjutab maitse, reisiwestleja tubli
eruditstooni ja koffuwõtwa ning aforistliku wuimuku- 
sega. Reisikirjad on meil wähefultiweeritud, aga 
wäärtuslik ala kirjanduses. Käesolew raamat täien- 
bab Eesti reisilugude kirjandust wäärtuslikfude filoso- 
feeriwate westlustega Saanis, Prantsus- ja Inglis­
maast.

Jotumi, 31. — Tirgimaa ja Balkani rahwad. 3lu= 
tori loaga eestistanud G. Wirgo. Piltidega.

120 Ж ' 65.—

£attif, Faan — lõunamaale. (9ieijitirjelbujeb.) 
153 Ihk. 31 pildiga, nendest 7 erilehel ja 1 
teekonna kaart. 150.—

Köites 240.—
„Kahewõrra huwitawaks saawad memuaarid ja 

reisikirjeldused, fui nende autor on meie oma mees, 
faS isikliselt tuntud ehk ometi hästi teatub isik. ®ee 
on, mis Sattifu reisikirjeldused huwitawqks teeb." 

91. sitzberg."
„Sama südamliku lihtsusega, mis omane Kitz­

bergile, toestab Jaan Rattif oma muljeid teefonnalt 
„lõunamaale", güpti ja Palestiinasse. Retsikicju 
on meil enne Rattifut alaldanud mitmed, fuib ena­
masti need autorid on demonstreerinud oma raama­
tuist kokkuloetud tarkust. Rattiku resikirjade taga fee= 
wastu aimame elawat isikut, feS näeb oma (ilmaga 
ja fuuleb oma forteaga, mis puutub ta teele, ning 
oSfab nähtut-kuuldut edasi anda fütkestawalt ja kind- 
lifult." $. kärner „Söömingus" 1926. 2.

arkus, I. — Brasiilia — juurte lootuste maa.
32 IE)f. 60.—

Tarwilik juhatus foälja rännata soowvijaile.

Csfeubotesfi, Prof. br. F. — Loomad, inimesed ja 
jumalad. ^ul)tumnjeb enamlaste eest põgene= 
misel. Eestistanud ©Ila ung. 232 Ihk.

250.—
Ossendowski oli Siberis Wene enamlusivastaste 

walitsuste teenistuses kõrgem ametnif ja on juurte 
kogemustega teadusmees ja kirjanik. Sõik muu pea* 
me tema raamatust, milles ta firjelbab omi juhtu­
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misi enamlaste eest põgenemisel Tibeti ja Mongoolia 
kaudu, lugema. gatahes paistab sellest sõnumikust 
wälja, et kirjutuse autor on inimene ilma kartuseta 
ning sealjuures terawmeelne waatleja ja elaw tujuna 
baja. ema raamat on üfs kõige huwitawamatest 
Praegusaja reisijuhtumiste raamatutest.

Пекарский, H. — Учебник географии.
Часть I. Общ. сведешя из географий.

, ,, II. География Эстии и её соседей 
Краткий обзор Европы. 156 стр. 75 рис. 4 
карты. 200.—

Rosenberg, 6. — Biru juwitusrand. 55 H)f. 23
pildiga ja 2 faardiga. 60.—

Selle raamatu ülesanne on anda ülefoaabet Wiru 
ranna suwituskohtadest.

Nändur Gestis. 50 marschruuti läbi @e§ti. Wtaataar= 
biga, linnade plaanidega ja 70 pildiga. Sisu: 
Eähtefs. II Eesti. Andmeid maast ja rahwast. 
III Marschruudid. 200.—

Soome taljelt alla lätlaste rajani, faartelt läänest 
itta, Beipsi piirini on palju fodumaa kohti-paiku tau­
neid, mida endal iaadata maffab ning mis wõõrale 
näidata ioäärt on.

Kodumaa weetlewat, olgugi suuremalt jaolt rahu- 
liffu ilu ärgem jätkem imetlemata, waid lõbusail rän- 
nakuil risti-rästi matkafem maa läbi!

E. 7.-7. „Salewi" turistosafonna juhatus.
Tuglas, Friedebert — Sccfonb Api^aanta. Seine 

täiend, trükk. 20 pildiga kriidipaberil. 200,— 
„Kuglase „Keekond Hispaania” on efimene suu­

rema kirjanduslise määrtufega reisiraamat Eesti 
keeles."

Ed. ^ubel. „Bäewaleht". 1925. nr. 44.
Tuglase reisikirjelduse teises trükis on uuenda- 

sena wahetatud Ä. Mägi joonistused üleswõtete was- 
tu Hispaania tähtsamatest ja waatlemiswäärilisema- 
test kohtadest, mis on ilmekamad Hispaaniat esitama. 
See reisikirjeldus mõib julgesti kõrwu asuda ^rantjufe 
kunstiajalpolase $. $aine’i „itaalia reisikirjadele."

Kuglasele omase peenetundelikkusega muljete wa- 
litus on siin dafutud üheskons reisikirjeldus, fultuur- 
ajalugu ning kaunikirjanduslik teos.

28



Weidermann. A. — Naateadus. Õpperaamat alg­
koolidele. I. IV õppeaasta. Eestimaa ja tema 
naabermaad. Euroopa ja teiste ilmajagude üle= 
waade. 100 joonisega. 150.—

Selle maateaduse õpperaamatu kokkuseadmise juus 
res on silmas peetub haridusministeeriumi poolt 
mtaksmapandud algkooli neljanda õppeaasta õppekawa. 
Juure on lisatud weel Euroopa ja teiste ilmajagude 
lühike ülewaade, et fa need õpilased, kes IV õppe­
aastaga hariduse omandamise lõpetawad, lühikese 
pildi fokfuwõetult fogu ilmast wõifsid saada.

Вейдерман, А. — Учебник географий для на­
чальных школ. I.
IV год обучения.
Эстия и соседние страны. Краткий обзор 

Европы и других частей света. 97 рис.
137 стр. 2 карты. 150 —

Hilberg, Kodumaal rännates. II. 63 lt)f. 41 joon.
120 —

„ „ „ III. 87 Iht. 41 ioon.
150 —

®. Vilberg fõneleb omis raamatuib ilma suurema 
pretensioonita rannatutel saadud isiklistest muljetest, 
elamustest, juhustest ja kirjeldab kodumaa (oobuft.

Wolkenstein, £lga — ^õtjja=2lmecrifa ühisriigid.
48 Ж 20.—

9Raafaarõiõ.
Eestimaa fontuurkaart. 9№õõt 1 : 1.200.000. 5.—
Eestimaa kaart. Sõjamäe kartograafia jaoskonna 

toäljaanne. 9J?õõt 1 :300.000. Füüsiline kaart
neljal lehel. 160.—

— Poliitiline faart neljal teljel. 160.—
— Kindralstaabi wäljaanne 26 lehel. 9J?õõt 3 wersta

tollis. 624.—
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■— Koffujeadmise lefjf 3=merstaHfeIe kaardile.
№õõt 1 : 3.000.000. 10.—

Gestimaa leebe faart. 9№õõt 1 : 1.000.000. 25.—
Tallinna linna plaan. Wõõt 1 : 10.500. 50.—

Loodusteabus.
$lnboiua, 81. — Plankton ehf wees heljuwvad olewn- 

feb. 74 joon. 87 Ihk. 50.—
$ölfd)c, Wilhelm — 8Ug=aja inimene. (£erfftäär= ja bi= 

luuwiumiaeg.) Piltidega. 97 50.—

Grinfeldt, V- — Looduse saladnjed. 39 Iht. 20.—
Janson, Prof. Wä 81. — Loodnsloo õpetamisest alg= 

koolis. Boodusõpetuse kaia ühes toaStamate 
metoodiliste selgitustega. 96 U)f. 120.—

Sättis ja tarwilik käsiraamat kooliõpetajatele, 
tallinna õpetajate feltfi loodusloo sektsiooni voolt 
soowitatud.

Keigorodow, D. — Lindude riigist. Tõlkinud Gd.
Otfjönberg. 44 pildiga. 188 Ihk. 300.—

Raamatu sihifs on huwi ärataba sulisriigi wastu 
ning wõimaldada tutwunemist nenbe, täis ilu ja 
luulet, elawate olewustega, kes sellesse riiki luulus 
wad. Mitte üksi, et need olewused meie loodust ehif- 
jib, toaib nad toowad meile mõnigi kord ta tublisti 
taju.

Sulisriik ja selle elu on fõige huwitawamaist ja 
õpetlikumaist lehefülgedest juures Rooduse Raamatus, 

aga see lehefülg on jeni meie foolides pea täiesti lahti 
löömata...

Kalkun, I. — Lvodusloolised õppeteekonnad. I aasta. 
Boodusloo lugemit algkoolidele. 178 71 pil­
diga. 150.—

Autor on püübnub looduslon ainet üsna tegelik- 
fusesse wiia, korraldades õpetamist õppereifi kogee 
mustele. Naamatu meetob on täitja ilukirjanduslik, 
näitlif ja huwitaw. Noortes õpilastes wõib ta ära­
taba juurt huwi loobuSteabuje wastu.
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Sapelkin, 28. ja Flerol, 21. — Botaanika öpperaa= 
mat keskkoolidele. Gostaimed. Tõlkinud ja täien= 
danud $. Männik. 61 joon. 79 II)f. 60.—

Eostaimede fäsituse huwitawam külg on wõima- 
Ins ära määrata praegusel maakera pinnal olewate 
taimeliikide suguluse ja järk-järgulise arenemise täigu.

Raamat on warustatud eesti- ja ladinakeelse bo- 
taaniliste terminite registriga.

Kiesel, D. — Roodnse waatlemine I. Temperatuuri- 
leht. 1.—

Slein, Prof. £)r. $. — Tähtede-ilm. £äl)ctea=
dusline kirjeldus finnistähtedest ja maailma 
ehitusest. Piltidega. Tõlkinud 28. SßeSfi.
88 Il)f. 40,—

Luiga, @. @. — Taimede elu. 20 pildiga. 96 Itjf.
50.—

SReijer, Prof. 28. — @Iu maa ja taewakehade peal 
ja tema loomuline lõpp. @e§ti keelde 21. Kütt.
156 lpl. 45 —

Männik, Hans ■— Lühikene ülelvaade taimekogude 
korraldamisest ja mõned huwitawamad feiuab= 
taimed. 21 joon. 47 lpt . 25.—

9liggol, 6. £. — Loomade ilmast. 2Bt. Dppel, Dr. KarI.
Rothnagel, prof. dr. — Suremine. 25 I£)f. 35.—
Dppel, Dr. Karl — Loomade ilmast. Sündmused, 

kirjeldused ja juhatused loomade elust ja olust. 
$ulga piltidega. Kokku seadnud 9tiggol.
321 280 —

Gelolew firjatöö pole mitte süstemaatiline loo­
dusloo õpetus. Жета ei taha tuima loodusteaduslist 
õpetust anda, tvaib tapab huwitust ja kaastundmust 
ärataba loomade eluloo kohta, seepärast annab ta 
loodusuurijate, loodusteadliste reisijate, looduse ar­
mastajate ja tähelepanijate poolt ülestähendatud ^u# 
witawaid ja õpetlikke pilte ja kirjeldusi loomabe 
elust, igaühest, mis just tema juures lõige tähelepane- 
miswäärsem on. Жа on huwitaw lugeba noorsoole, 
aga ta igaühele täisealisele.
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Betersen, 9№ag. 2S. — Lepidopteren Fauna von 6ft= 
land (@еёН), Breite erweiterte Auflage. £erauS= 
gegeben vom Bildungßministerium be§ ^reiftaa« 

tes @e§fi. I/Il Seil. 588 ®. 600 —
, Näljamaa teaduslikud ajakirjad on seda raamatut 

mitmeti kiitwalt arwustanud, toome siin mtõned 
wäljaiõtted:

„Mitteilungen der iDtüudjener Entomologischen 
Gesellschaft." 1925. 9lr. 6—12:

„Schon ^ßeterfenS 1902 erschienene 1. Auflage 
bet gauna bon Estland stellte eine borgüglidje Rofal- 
fauna bar, bie 2. Auflage zeigt biefe Vorzüge als 
gruc()t langjähriger Sammler- und Forschertätigkeit 
beb 93erfaffer§ in erhöhtem Masze." — Й. Osthelder.

„Zeitschrift für wissensc. ^nfeften^iologie. sBb. 
XX. 1925.

„(Sine Arbeit, bie unter der faunistischen Litera­
tur mit in bie ersten Stellen gehört und das Ergeb­
nis langer und intensiver Arbeit und Forschung ift. 
®ie Vorzüge biefer Arbeit beruhen im übrigen auf 
strenger Objektibität." — Stichel.

„Deutsche Entomologische Zeitschrift." 1925.
„Die vorliegende Arbeit bon Betersen geht iveit 

über bie Erwartungen hinaus, bie man gewöhnlic
(leider) an eine Rokalfauna zu ftellen pflegt." —

21?. Hering.
The rewiew of applied entomology. Serie A. 

Agricultural.
„Th’s second enlarged edition of the „Lepidop- 

teren-Fauna von Estland“ is an tannotated list inclu­
ding some species of economic importance.“

21. — Kodumaal kaswawvad arstirohntaimed 
ja arstimine nende abil, 41 joon. 125 ItyL

115,—
Schmeil, Prof. ©r. D. — Zooloogia käsiraamat. 

tistanud prof. I. Piiper. 261 pildiga. VIII—226 
Il)f. 150.—

„W. Dr. Gchmeil on ülbifelt tuntub fui reform 
maator loodusloo õpetamise alal koolides. Sema tar- 
witab bioloogilift meetobi.
®ifu: 1. ofa. Roomateadus: 1. Selgroolised. 2. 

Rinnud. 3. Roomajad. 4. Kahepaiksed. 5. $0= 
lad. — Xülijalalised: 1. Putukad. 2. ?lmblifub.
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3. Wähid e^t koorikud. — Simulised: 1. Seob.
2. Karbid. 3. Peajalalised ehk tindikalad. •— 
USfib. — Okasnahklased ehk harjasjoonikud. — 
õõslpomad. — Algelajad. — Gisa: Akwaarium 
ja terrarium.

2. osa. inimene, tema fepaepituS ning -ta- 
Waatlemise ülesanded.

— Inimene. Keha ehitns, talitus ja terwishpid.
Eestistanud prof. $. fßnper. 32 joon. 40 Ihk.

50.—
Sisu: 1. Snimese keha peaosad. 2. Ruukere. 3. Gi- 

hased. 4. Grgud. 5. jDleeleriiStab. 6. hingas
mine. 7. Weri ning wereringwool. 8. Seedi­
mine. 9. Wäljaheiteorgaanid.
See raamatukene on kirjutatud elutoal ja kuju- 

tal feelel, mistõttu toaga fohane lugemiseks neile, kes 
soowiwad tuttouueba inimese organismiga.

Tomberg, 31. — Tähtsamate kodumaa taimede flasft= 
fitseerimine. 38 lpl. 15.—

Weidermann, 31. — Jnimese anatoomia ja fitsioloogia.
Õpperaamat feftfoolibe wanemaile klassidele.
102 joonisega. 182 Ipt. 180.—

3lagu meil loodusloo-tundidel, nõnda tuleb la ini­
mese anatoomia ja füsioloogia õpetamisel juurt rõhku 
panna näitlikkuse peale. Töömeetodi tarwitusele 
wõtmist silmas pidades on foffu seatud käesolew raa­
mat. Möödaminnes on puudutatud ühtlasi ka ter- 
wishoidlikke küsimusi.

31ч16сгд, @. — Kodumaa rändlinnud. 58 joon. 79 Ihk.
50 —

Wilberg’i raamat tapab meie suliste sõprade, lius 
bribe, wälimist ja sisemist elu käsitleda ja meid wähe 
lähemalt nendega tuttouStaba. £a on põhjalikum PD- 
pulaar-teaduslik töö kodumaa rändlindude iile.

Filosoosia, loogifa, ^fül)oloogia.
Höffding, ®r. — Psüfoloogia peajooned fogc=

muse põhjal. Wiienda saksakeelse wäljaande jä= 
reie tõlkinud Freiberg. -
I osa X—158 Ihk. 130.—

Raamatute tutwustaja. 333



1. Psükoloogia ese ja meetod.
2. Hing ja M)a.
3. Teadlik ja teadwusetu.
4. №foloogili§te elementide jaotus.

II oja. IV+180 It)f. 180,—
5. Tunnetuse pfüloloogia.

III oja. VIII+205 It)f. 200.—
6. Tunde psükoloogia.
7. Tahte psükoloogia.
Höffding’i suurteos psükoloogia alal on 5B. 

Wundt’i „rundriß bet Pshchologie" ja SB. Fames’i 
„+,fpcpologte" kõrwal parim olemasolew psükoloogia 
käsiraamat , praegusel ajal. Sa esituswiis on felge, 
ülewaatlik ja wõrdlemisi üldloetaw, waljult fogemus= 
likkudele alustele rajanew. Eestis on ta filojoofilise 
kirjanduse nurgakiwiks, sest ta pole üksi kuiw käsiraa­
mat, waid juhib üldistelegi filosoofilistele mõttekäiku- 
bele.

James, W. — Kõned õpetajaile psükolvogiast. 91. 
Koort’i tõlge. 9iebigeerimtb cand. phil. 91.
Kuks. 152 Ж 125.—

William Tames (1842—1910) on üts hiilga- 
ioamateft Ameerika mõtte- ja hingeteadlastest. Tema 
raamat „Talks to teachers" — „Sõned õpetajaile" 
sisaldab rea lõnefib, mis fuulus teadusmees pidas 
Eambridge’i õpetajaile.

Waewalt leidub ilmaliteratuuris teine raamat, 
kus nii tabawalt oleks puudutatud tooli ja kaswatue 
küsimusi, waewalt on olemas teine teos, mis wõiks 
paremini rahuldada tegeliku õpetaja nõudmisi. Wä- 
Iiegtel lehefülgedel juft fui peopesal annab Fames 
haruldaselt felge üldise kujutluse waimse mehanismi 
elementidest ja tegewusest.

ernsalem, W. — Bsükolvogia õpperaamat ^uuen= 
baft wäljaandest tõffinub 91. Koort. Redigeeri- 
nub 91. Kuks. 208 Ihf. 240.—

$rof. Terusalemi „tüpoloogia õpperaamat" on 
Austria ja Sakjamaa keskfoolides laialt tarwitusel, 
mida tõenbab juba fee, et raamat lühikese aja jooksul 
tuues toäljaanbeS ilmunud on ja tohiks ka meie 
foolibeSfe teeb leiba.
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Jerusalem, SB. — Sissejuhatns filvsoofiasse. Quuen- 
ba ja seitsmenda saksakeelse wäljaande järele 
@eSti feele tõlk. Hugo Reimann. 187 Ihk. 240.—

ÄitfS, 31. — 9tiet$f^e eetifa põhjendus. 90 I^f.
70.—

Eanrentins, Gustaw — Indiwidualism, rahwus ja 
riiklus (Isamaalifkuse seijukohalt waadatud).
56 Il)f. ' 65.—

^ot^, Seinric — Sinu lafjfe hing. Tõlfinud Alets.
Kitt. 147 Ihk. 140.—
Sisu: Rapsed ja looduslugu. — Rapsed ja wane- 

mtad. — Bapfeb ja tehaterwishoid. — Rapsed ja 
maailm. — Napsed ja teabuS. — Lapsed ja re­
ligioon. .

Paerna, ^rof. dr .meb. 91. — Xab Wellenphänomen 
beS Lebens. (Periodische Schwanfungen ini 
Seelenleben des Menschen). 76 Ihk. 100.—

9ieimann, $ugo — Filosoofia ajaloo fäsitamise iileS= 
anbcb. 32 Ihk. 30.—

Mumjantsewv, 9u — Kuidas õpitafje laste hingeeln 
tundma? SBene feeleft eestistanud 91. Kann.
77 Ihk. 75.—

Selle töö peawäärtus seisab feiles, et ta iõimal- 
bab huwitawa aine fäsitamise juures hea ülewaate ja 
sissejuhatuse togu wäärtuslikumasse olemasolewasse 
kaswatusteaduse firjandusse.

Schmidt, ©r. Richard -— Tafiirid ja $oga õpetus.
96 ll)f. 60,—

Steiner, ®r. 3iubolf — 9Jlõtlcmije praktiline kooli- 

famine. Kõlfinud Otto Sevp. 15 Ihf. 35.—
Tolstoi, Krahw Leo — Kas Jumalale wõi mammo= 

nale? 19 ll)f. 5,—
— ®aS fee tõesti nõnba tarwilif on? 13 Chk. 5.—
— Kni palju maab on inimesele waja? 32 Ihf.

5.—
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šolstoi, krahw Reo. — aiaSfe patt. 39 8,—

— 1. Tolstoi poolehoidmise wastu. 2. Mõtleb „Sok- 
toi seltsi" kohta. 3. Mõtleb Muhamedi-, ^itbbtja 
ja ristinsust. 4. llsust ja nskmatnsest. 20 II)f.

5.—
$8iimafeb peatükid elnraamatust. (Armastus. 
Surmahirnt. Kannatamised.) 59 If)f. 15.—

— Esimene aste. @eSti keelde tõfinud SL Seit= 
hammel. 48 Ihk. __

— I. Jseenese täiendamisest. II. Waimlise aluje 
äratundmisest. 20 IE)L 5._ _

— „Mõistujest, usust ja palwestu. TSIinud S.
Kuusik. 23 Ihk. 8 —

xf^elpanohi, ißrof. @. — Bsüholoogia õpperaamat. 
(Keskkoolidele ja ifeõppimifeh.) 26. joon, tekstis. 
Seitsmenda wäljaande järele tõlkinud prof. 
Sfäelpanotoi loaga 97. Kann. Seine parandatud 
eestikeelne wäljaanne. I wihk. 181 It)f. 75.—

— II wihk. (Kolmas parand. eestit. wäljaanne.)
65 1^. 100,—

Käesolew psüholoogia õpperaamat on Wene tuul# 
sama katselise pfüholoogia teadusmehe ning tuntud 
mtõtteteadlase kokkuseatud käsiraamat keskkoolide jaoks. 
§ppimiseks on temas tähelepanu koondatud aine pea- 
küsimuste wõimalikult selge ja lihtsa edasiandmise 
peale. Fseõpdijadki, kes algmõistete ja psüholoogiliste 
põhiprobleemidega tutwuneda tahawad, leiawad siit 
kindlama aluspõhja, kust ka edasi wõib minna palju 
wabamalt sellekohase kirjanduse lugemisele. Teksti 
Õppimist hõlbustawad iga peatüti lõpul seiswad 
kordamisküsimused, mis on tõttu featub prakttilisets 
kasutamiseks.

— Evogika õpperaamat keskkoolidele ja if eõppimi- 
seks. Kaheksandast wäljaandest @eSti feele toime= 
tanud canb. filos. 91. ®uf3. 31 joon.
184 Ifjf. 220 —
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Msuteadus.
Glassen, ЗВ. — Kristus meie päewil. 20.—
Daiber, 2)r. 31. — Slab teadus wõi usk? 20.—
George, — Sulgu meile Sinu riik. 15.—
Liitu, 3. — ^Seafooli õpetus. Rutheri wäikese fatetis= 

muse järele. Piiskop Kukk’e kirjaga raamatu 
lugejale. 312 250.—

Köites 280.—
Selles raamatu» annab autor edasi oma leerilas- .

tele felget ja huwitawal leetel kokfuwõtte ristiusu aja# 
looft ja kiriku arenemiskäigust. Katekismuse feiern# 
sed. esinewad siin lähedamalt seotud kõlblusõpetuse 
mõistega. Sßeale käsuõpetuse seletamise leiduwad iin 
iga ristikoguduse liikmele tarmilikud juhatused logu 
elueaks kogukondlises ja ü^iSfonblifeS usuelus.
Sisu: A. Ajalooline: 9tiStitogubufe sündimine, laiali­

lagunemine ja arenemine. B. Ewangeeliumi Nu- 
theruse kiriku usuõpetus. I. $ülja ristimife sak­
rament. II. Püha ristiusk. Ш. Ristiinimese 
elu. IV. 9liStiinimefe sõjariistad eluwõitluses. 
V. Nistiinimese kiriklik elu. VI. Ristiinimese fo^ 
hused oma kiriku ja koguduse toaStu. C. õnnis# 
tamispäew.

$iljti= ja lanarahwa raamat Seine trüft 78 Ihk. 15.—

Bandkepp, 8. — Kristlif elnkõlbIns. @e§ti rai) toale ja 
tema õä^itoale noorsoole. 115 Ihk. 50.—

Raudkepp’i raamat wastab reformeeritud usuõpe­
tuse nõuetele. Käsusõnad ja usuõpetused saawad kä­
situse moraaliõpetuse seisukohalt, miUel on tegelifud 
juured elus eneses. Ajalooliste, hästiwalitud näidete 
ja seletuste waral jõuab autor oma raamatu eessõnas 
aioalbatub soowides tulemusele: moraaliõpetus ei pea 
olema raamatulikult kahwatu ja igaw; seejuures et 
tariitse moraaliõpetus olla siiski mibagi ilmalikfu, 
waid iffagi usuõpetus, lõpuks, et wast niisuguste raa­
matute abil wõib kujuneda üleminek tegelikule mo# 
raaliõpetusele.
®ifu: üldlaused kirikliku moraali alal tegeliku elu 

jaofs. — Kümme käsku, pildistamine ajalooliste 
näidete waral.
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Seeberg, Brof. R. — $öfinc ristiust. 47 If)f. 20.—

Strauss, 5. — Sristuse imeteod teaduslise arwustnse 
walgustuses. 152 Ihk. 40.__

— Wana ja uns uff. 164 Ih. 50.__

Tennmann, Gd. — Mooses ja prohwetid. Wana fea= 
duse uff ja tema tunnistajad. 223 Ihk. 18 pildiga.

m 200.—
Raamatu mõttekäigu lülib on Vana Seaduse pü- 

bab raamatd. Nende warjust tõusewad suured isi, 
fub a ififut walgustab ajalooline tagasein. Mii se. 
retab ajalugu wiimaks uSfu ja usufirjade sündimist 
fui ärawalitud rahwa usulise läbielamise awaldtst 
orgaantlise arenemise joone peal.
. Autor soowib, et tema töö ufulife huwi töstmisefs 
la bantub ning jõulise uskliku põlwe kasivamisets 
raa)a aitaks.

— Kirif arenemiskäigul I. 34 Iht. 50.—

— Sirif arenemistäigul II. 28 Iht. 50.—

Bielinsfi, Brof. 51). — Wana ereda usk. ürdkäsitlus.
Sõltinub Ants Oras. Redigeerinud Pärtel $8au= 
mann. 130 Ihf., föites. 160,—

Brof. S^abbaeug Zielinsti teos „Wana-Greeta uff" 
esineb ühena neist fabanbeift populaarteaduslikest teo­
seist, mis tema sulest mitmes Euroopa feeles 
tlmunud.

Varustatuna kõikwaldawate ja fõige sügawamate 
teadmistega oma eriaine, antiik-kultuurajaloo, alal, et 
ole brof. Bielinski omis töis, nii puhtteaduslikes fui fa 
populaar-teaduslikes, siiski piirdunud ainult selle, oma 

erialaga, maib on suutnud ofalt imponeeriwa erudit­
siooni, ofalt otse instinktiiwse arusaamise bõl)jal @tn 
roopa kultuuri arenemisest mõjuwamalt fui feegi 
teine ära näibata, fuiwõrra sügawalt praeguse @u< 
roppa fultuuri juured antiifajaSfe ulatamab.

^rof. $telinSfi „ Wana-Greefa ust" fuulub tema 
paremate teoste hulka ning tohiks feile teofe ilmu­
mine meil Eestis iseäralist huwi ärataba.
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OIatemaatika.
Brüller, <Л$)Г. ---  Wäike arwaja. Teine õppeaasta. Wt.

Weidermann, ja Brüller,

— $8äife arwaja. Kolmas ja neljas õppeaasta.
I osa. 9tummeratfioon. AIgteated geomeetriast. 
87 joon. 160 Iljf. Köites 120.—

■— ja £cngo=$ofanjon, 91. — Wäike arwaja. Kol­
mas ja neljas õppeaasta. II oja. 71 joon.

‘ 184 Ж 130.—
Wäike arwaja IV seab endale ülesandeks jatfata 

ja lõpetada III osas alatud ühist 3. ja 4. õppeaasta 
matemaatika fursust wiimases esitatud aluseil ja põhi­
mõtteil. Sisuks on tal peaaõjaliiult algloolt neljanda 
õppeaasta lurjus, ühes sellega tahab raamat olla 

meie algloolt nelja alama flassi matemaatilise hari­
duse kokkuwõtlikuks kordamise ja ühtlustamise lurjus 
jets. .

Saridusministeeriumi kooliraamatute arwusta- 
misekomisjon armuStaS Wäifese arwaja IV osa järg­
miselt:

„Sokfu mõttes peab ütlema, et raamat on hästi 
toitu seatud: 1) Tema on sisu poolest mitmekesine ja 
huwitaw. 2) ühendamise printsiibi huwides on temast 
läbi põimitud armutus, geomeetria ja algebra oja ja 
see on üsna hästi mälja tulnud. 3) SemaS on püütud 
wõimalifult rohkem lapsi isetegewusele wirgutada 
ülesannete kokkuseadmise, andmete kogumise, jponista- 
mise, mõõtmise, paberist mõi papist lõikamise, moolis 
mise, arwutusprobleemide seadmise, tabelite ümberte­
gemise abil. 4) Temas on toodud diagrammid ja on 
fatsutud lastes ärataba funftionaalset mõtle» 
mist. 5) On katsutud arwutuse abil walgustada meie 
fobumaa elu. 6) joonistuste walik on otstarbekohane.

№iS puutub raamatu wälimusse, siis on fiin wõe- 
tub arwesse nõuded hea raamatu mäliSte omaduste 
kohta, need on: selged joonistused, hea trükk ja iastaw 
paber.

See raamat on praegusel ajal meil üks parema» 
test raamatuteft ja teba tuleb tingimata soowitada 
foolibeS tarwitusele mõtta."

Ainufe soowitatud (tingimusteta) matemaatifa 
õpperaamat 4»bale õppeaastale.
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ßberberg, — Täis- ning murdawaldused ja efi= 
mefe astme wõrrandid. Algebra ülesannete kogu 
ja kokkuwõtlik käsiraamat VII ja VIII õppeaasta 
jaotS. IV+112 H)t. 150.—

— Juured ja ruutwõrrandid. AIgebra ülesannete
kogu VIII ja IX õppeaasta IV—76 Ihk.

80.—
— Algebra ülesannete kogu ja kokkniuõtlif fäftraa= 

mat III. (Keskkooli IV ja V klassi jaoks.) 99 Ihf.
föite§ 180.—

Hanjen, — Seljatabaga logaritmide tabelid ja 
mõned teised wäljaarwamisi lühendawad tabelid.
20 Ihk. 60.—

Ганзен, И. — Четырехзначные таблицы лога­
рифмов с приложением некоторых других 
математических таблиц упрощающих bi>i- 
численпя. 20 стр. 60.—

Янверк, А. — Задачник по арифметике для 
начальных школ. Выпуск I. 205+III стр.

100.—
Krahn, @. — Stereomeetria ühes kujutawa geomect= 

riaga. IV4-120 Ihk. 150.—
Mikkelsaar, S. SB. — AIgkooli matemaatifa. I õppe= 

aaSta. 216 Ihk. täites 200.—
Nõned arwustused:

„Raamat annab tunnistust autori hoolsast tööst ja 
heast asjatundmisest. Osawalt on põimitud arwamis- 
õpetusse joonistamine ja käsitöö. Heaks õppewahen- 
diks arwuõpetamise alal on leitub muuseas fa domino 
mäng, mida täiesti soowitawaks peab lugema, seda 
enam, et lapfi enne mängimist endale papist dominod 
walmistada lastakse.

üldiselt kokku mõttes peab ütlema, et $. W. Mikkel- 
saare „AIgkooli matemaatifa" on ainule omasarnane 
Eesti koolikirjanduses ja juhib matemaatifa õppimist 
rohkem töökooli põhimõttele wastawalt tui teised sellel 
alal Eesti feeleS ilmunud raamatud. Geomeetriat 
õpetatakse mängudes fooS aritmeetikaga juba esimesest 
astmtest peale. Saamatut litgebeS tundub, et kohad. 
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tuS geomeetriat õpetatakse, ei ole mitte wahelepanemi- 
fetS otsitud, waid geomeetrilised teadmised omanda- 
taffe just mängust enesest wäljakaswanud tarwidusest, 
näiteis kolmnurk ja nelinurk arwude loime ja neljas 
ga tutwunemise juures, luS lastakse lapsi loime ja 
nelja tiluga mitmel wiisil mängida ja sel teel leitatse 
kolmnurk, nelinurk ning muub geomeetrilised figuurid."

Ed. P. „Sakalas" nr. 122.1924. a.
. „F.W. Mikkelsaare raamatust wõib igaüks näha, 

milles seisawvad töökooli mõtted. Paremat tutwustajat 
töökooli mõttega tui töne all olem raamat meil ei 
ole." „Oma maa" nr. 135. 1924. a.

Miktelsaar teostab „AIgkooli matemaatika 1" 
sama põhimõtteid, mis eelmife raamatu (jutt oli 
Kartu õpetajate rühma „Elawatest arwudest") auto­
rib, kuid palju laiemas ulatuses, armeStabeS sealjuu­
res meie algkoolide töötingimustega, selleks wastawaid 
tüfimufi üleS seades, nii et juba sellega töötooli print- 
fiip tublisti rõhutatud on. Sihilikult ja osawasti on 
juurt tähelepanu pöördud geomeetrilise iseloomuga har­
jutuste ja ülesannete peale, alates juba 7. Ihk., tuna 
fee tülg „Elawates armubeS I" näit, täiesti puubub.

Pilte ning joonistufi (@. Mootse) leibub „Siig, 
mat. I" õige rohkesti, ta wärwilisi.
. Sisu on huwitaw, mitmekesiseid üleSanbeib ja har­
jutusi, mis lastele jõukohased ja õpilastele just kest- 
malt iseseiswat töötamift mõirnalbamab, palju.

Autor nimetab eeSfõnaS oma raamatut tööraamat 
tuts, ühtlasi ta rõõmuraamatutS. See paistab ta lu­
gejaile nii ülemat. On enam fui foomitam, et meie 
õpetajab feile raamatu enefele muretsefsid."

„postimees" nr. 274. 1924. a.
„Päikesepcisteline matemaatika 

a a b i t S".
„Eelolew raamat on tööraamat. Tahaksin loota, et 

ta oleks lastele ta rõõmuraamatutS. Paremat rõõmu- 
allifat fui huwitatud jõukohane tegemus ei tunne." 
Steeb sõnad, millega algab autor eessõna raamatule, 
määramab ära raamatu iseloomu. Sootus, millega 
Fr. SB. Rikkelsaar oma esimese matemaatifa õpperaa­
matu mälja saatnud, ei ole olnud etslit ega petlif. 
Dlaamat on lastele rõõmuraamat feile sõna tõsises 
mõttes, ja mitte üffi seeläbi, et lastele pakutakse jõu­
kohast tööb, waid et fee töö on äärmiselt huwitaw, 
mitmekesine ja ifegi põnem. Seda raamatut lugebeS 
saab aru, fuibaS hea õpetaja täeS fuimab matemaa- 
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tikatunnid wõiwad muutuda nii elawateks ja fütkes- 
tawatefs, et fellahelin, mis fuulutab wahetundi, wõe- 
takse wastu fahetsusehüüdega — ,,ta§ tuub juba 
ptsas".

Weel suuremaks rõõmuraamatuts on see mates 
maatika fäsiraamat õpetajatele. @fimefe§ joo­
nes on ta suurepäraseks matemaatika metoodikaks, 
millel on meie foolifirjanbuje§ põhjapanew tähendus." 

„äewaleht" nr. 261. 1924. a.

§. 28. Mikfelsaare „Algkooli matemaatika" I õp= 
peaasta on haridusministeeriumi fooliraamatute fo- 
misjoni poolt foolibcle soomitatud. Nim. fomisjoni 
otsuse töötab direktor Sang järgmiselt foffu:

„Raamat sisaldab palju huwitawalt läbitööta- 
tub materjali algloolt esimese õppeaasta jaoks nii 
õpetajale fui õpilasele. Raamatu suuremaks puus 
dusefs on see, ei õpetajale määratud oja pole la- 
putatub õpilase osast."
Lühendatud wäljaande ilmumisega on arwusta- 

jäte wiimanegi joom täidetud.

Mikkelsaar, F. W. •— Algkooli matemaatika. I õppc= 
aasta. Siiljenbatub wäljaanne õpilastele. 167 
Ihf. 100.—
Geomeetria metoodika. 80 lhk. 80.—

Mano, SB. — Tasapinnaline trigonomeetria ja jfääri= 
life trigonomeetria afgeb. Teine trüff. 64 joon.
100 If)f. 110 —

£la§, D. — S(rwlemieõpctn$. I oja. Täisarwud.
135 П)$. 120.—

Berli, Sl. — Arlund elust. I wihf. Slrmu=riba 1— 
1000. VIII—231 Il)f. ' Köites 125.—

— Arwnd elust. II mil)f. Mimeta ja nimega armub. 
158 liit. Köites 90.—

Perli, D. — Aunmi algõpetus. I anne. Seine üm= 
bertöötatud trükf. 71 ll)f. ^öite§ 100 —

— ja Nathing — Auumi algõpetus. II anne. (Sü§= 
temaatiline fursus ühes trigonomeetria furfufe= 

ga.) 128 l£)f. ' 120,— 
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Berli, D. — XHrinncctifa õpperaamat. (1. Roomulikud 
arwud. II. №rrub. III. Proportsioonid ja pro­
portsionaalsed suurused.) 3=aS trükk. 128 H)f. 

t öites 100.—
— Broportsionaalsed suurujed, astmed, jnured ja 

ligikandsed arwamised. (StritmeetiHSte ülesan­
nete togu 6. õppeaasta jaoks.) 72 If)f.

Köites 50.—
Bäss, W. — Neljakohalised logaritmide tabelid. Wel- 

jaS põlpalifnlt läbiwaadatud ja parandatud fte= 
reotüüpwäljaanne. 22 Ihf. 40.—

—■ 9llgebra ülesannete kogu I. 72 I£)f. 100,—
— 9llge6ra ülesannete kogn II. 132 Ihk. 250.—

„Algebra II sisaldab eneses tõrgema analilüsi 
himõisteid niisuguses ulatuses nagu seda nõuab kesk­
kooli tatoa." Autor.

Weidermanu, ja Brüller, Chr. — Wäike arwaja. 
II õppeaasta. Tehted saja piiris. Mteb täis, 
sadadega 1000 piiris. Geomeetria algkursus 
teise õppeaasta ulatusel. 120 Ihf. 100,—

Weifmann, 91. — Tabelid protsentide wäljanrivami- 
iefs. Tabelle für bic 9lnSrerfjnnng bon Zinjen.
I аблицы для вычисления процентов. 85
Ж 150.—

Wildebrett, 91. — 9lnalüütiltne geomeetria ja biffc= 
rentsiaalariuamise põhijooned. Cestistanud (?.
Krahn. IV—104 Ih. 72 joon. 180,—

Wõrdlnstabel. 9№eetrimõ5bub ja -kaalud, wõrreldes 
Wene omadega ja ümberpöördult. 10.—

Keemia ja füüfifa.

9Ueffejeiu, 9u — Raadio asjaarmastaja» Prattiline 
fäfiraamat asjaarmastajatele. 64 ll)f. 54 joon. 

80 — 
Alefsejew’i laamat on esimene ;e(ld alal Eeetis.

Ca sisaldab peale aparaadi sisseseadmise ja farmita» 
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mise põhialiku selgitamise weel praktilis juhatust, fut= 
das raadioaparaadi sisseseadmiseks luba nõutaba.

Bughoelden, 3). — £õ5feaineb. I oja. Bõhkeainete 
walmistamine, omadused, hoidmine ja laengute 
walmistamine ning tarwitamine. 63 joon. 1 tab. 

80 wo.—
— ~õ5feaineb, II osa. $untStamt§= ja hätvitamis- 

tööd. 8õ£)feainete tarwitamine põlumajandu- 
fe§. 149 joon. 6 tab. 116 190.—

$acker, — Elektriwalgustns. 63 Iht. 56 joon.
, ' 80.—

Kiesel, Otto I. — Katseline feemia koolidele, ^ob 
mas parandatud ja täiendatud trükk. 141 kujun- 
bit ja 1 wärwitabel tefStiS. VI4-252 Ihk.

300.—
„Katseline feemia koolidele" on määratud fäsirac- 

matuf§ õpilasele: lühidalt ja kokfuwõetult on korratud 
fee materjal, mis tundides näitlik-katselikult läbi töö- 
tatub.

Milgi wiisil ei ole raamatu ülesanne feemiat raa- 
matulifult õpetada. Katse ja waatlus ühes ilmuwate 
loogiliste seletustega, — need on feemia õppeaine 
alufeb.

Song, V. — Füüsika õpperaamat algkoolile. Kolmas 
parandatud trükk. 195 joon. 144 Ih. 140.—

9)?altenef, ja Keskila, 9Ю. — Tüüsika õpperaamat 
keskkoplile. I köide. SiSfeju^atuS. aUefaanifa 

ja soojus. 306 joon. 326 Ihk. 300.—
— Füüsika õpperaamat kejkkoolidele. II Föide. Seli 

ja toalguS. 187 joon, tekstis ja 1 wärwilinte 
tabel. 200 Ihk. 180.__

— Süüsika õpperaamat fefffoolibele. III Eöide.
9№agnetifm ja elekter. 233 Ihk. 227 joon. 250.—

Autorid, olles arwamisel, et füüfifa õpetus tese 
foohõ nutte ainult üksteisest rippumata seaduste ja 
fatfete kirjeldamine ei tohiks olla, on käesolewates 
raamatutes, iseäranis elektri- ja walgusõpetuses, kat- 
funub anba ülewaatlikku pilti neilt ettekiriutustest. 
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millel põhjenewad ajakohased teooriad ja mis jideme 
loowad muidu nii eraldi seiswate üksikute nähtuste 
wahel. Kuigi wõimalik ei peai§ olema nimetatud 
teoreetilist osa klassis läbi wõtta, pakuks ta enam are­
nenud ja huwitatud õpilasele wõimaluse sügawamale 
sisse tungida käsiteldud ainesse ja annaks talle wähe- 
mait üldpildi sellest, millega ta ülikoolis ehk üksikasja­
lisemalt tutwuneb.

— Füüsika õpperaamat keskkoolidele. Teine ümber« 
töötatud ja täiendatud trükk. I köide, 1. wihk. 
165 Il)f. 181 joon. Köites 200.—

— Fiüsika õpperaamat keskkoolidele. I köide, 
2..Г0Ж 166—338 Ihk. 158 joon. 220.—

Tomberg, 21. — Esimesed praktilised tööd feemtaS. 
43 kujund. 128 Ihk. 150.—

^ašroatuõteaöuõ.
Paul von — £mal jõul ebafi. (Minu noor­

tele wendadele, kes tahawad täieks mepefs saada.) 
@eSti§tanub @. @. Suiga. 251 ll)t. 150.—

2ßanaft ajast saadik on meie lapsi kaswatatud 
peaasjalikult sõnakuulmisele, järelandmisele ja allas 
heitmisele, luna sellest sugugi ei küsitud, faS neist ta 
iseseiswad ja tugewa tahtejõuga isikud tulewad, mille 
.läbi bull rabina edenemisjõudu kammitsasse on pans 
bub ja mapa surutud. Sest rabioaS, teS enamasti niis 
sugustest iseseiswuseta ja nõrga tahtega isikutest foos 
on, ci wõi fahefümnenda aastasaja juurtes wõitlus- 
teS ebafi faaba. Rahwa ebu ei põhjene mitte tema 
maa loomulistes riitustes, tema luulsas ajaloos ega 
hiilgawa walitsuse peal, waid rahwa liifmete isikliful 
tublidusel ja mehisel ifeloomul. Sellepärast peab iga 
rahmas, feS ebafi tapab faaba, fõigeft jõust püüdma, 
ci tema lapfeb kindla iseloomuga meestefs ja naiStetS 
faswaksid; fee on au ja uhfus, tema tulewiku õnne 
ja ebu pant.

Rames, — Kõned õpetajaile psüholoogiast. 21. 
Qoort’i tõlge. Redigeerinud canb. vhil. 21. Quks. 
152 Ihk. 125 — 
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Ket), Glien — Ema ja laps. GeStiStanub Qolt8.
37 ll)f. 20.—

£a^>fe ein ürgajal. (Krät.) Tallinna õpetajat.=femi= 
naari õpilaste konspekt. 100 IE)f. 100.—

Lhotzk, $. — Sinu lapse Ijing. TõIfinud Alefsamnder
Kütt. 147 lt)f. 140.—
Sisu: ßapfeb ja looduslugu. — Rapsed ja toanemab.

— Napsed ja fe^atertoi§§otb. — Rapsed ja maa- 
iln. — Napsed ja teadus. ■—■ Lapsed ja religioon.

Menger, Prof. 91. — Uus kombeõpetus. Gestt keelde 
j. 91. Rahamägi. 95 Ihk. 40.—

99ico§, 9Л. — Kuidas õpetada lugema ja kirjutama. 
Praktiline käsiraamat õpetajaile ja la§teroanema= 

tele. 48 Ihk. 80.—
Niggol, C. jp. — Tööfool ja õpekool. Kuidas wõib 

meie noorsoo faswatuse ja õpetuse tagajärgi ra- 
fjulolbamamatS muuta? 75 Ihf. 50.—

■— 9J?aria Montessori metoodi äraldused lü^ibalt efi= 
tatub ja nenbe armuStuS teaduse ja praktika 
poolt. 63 Ihk. joonistustega. 60.—

— Kasivatuse radadel. I. Sisu: üleüldised seletused.
1. Kaswatuse põl)iolub. 2. 9iõubmifeb fasira=

■ tufe fohta. 3. Kaswataja. 4. Kaswandik. 210
ll)f. 9lutori näopildiga. 125.—

— Kaswvatuse radadel II. Sisu: Kaswatus enne 
tooli. 1. Kaswatus tobus. 2. Kaswatus laste­
aias. 3. Laste mäng. XII—226 fbf. 135.—

— Kaswatuse radadel. III. Sisu: 1. Kaswatus foo= 
lis. 2. Kaswatus pärast tooli, elukaswatus.
VIII—143 Ihf. 100,—

— Sasivatuse radadel. IV. Sisu: Sseäralised õäe= 
tused. 1. Kehaline kaswatus. 2. Waimu arene­
mine. 3. Tundmuse (fübame) arenemine. 4. 
Tahtmise arenemine. 5. Usfluseline faswatus.
ХП+316 Ihk. 180,—
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— Kaswatuse radadel. V. ®tfu: Juhatused üksikute 
kaswatusliste jubtumiSte ja toimetuste foßta. 
VIII 4-136 Ihk. 90.—

Riggol’i täieline kaswatusõpetus „Kaswatuse га» 
babel" wiies jaos on põhjalikum (SeSti uurimistöö te- 
gelifu kaswatusteadlase poolt. Ssiku ja inimese fas- 
watus on ärahindamata tähtsusega, et selle juures miO 
Pima peats iga wanemgi inimene, lugema ja wõrdlus- 
jooni tõmbama fuipalju tema isiklik arenemine on Iäi< 
nub õiges sihis ning fuipalju selles on weel wõimalit 
parandada soowimatuid kõrwalekalduwusi. üksik ini­
mene pole fa tuuagi täiesti malmis õppimisega. kfa 
meel on wõimalik ennast arendada, õieti niikaua fui on 
mõimet eneses mibagi muuta, niikaua wiibib inimene 
elu ilufamaS järgus. Sellepärast on kaswatustea- 
buSlifu kapitaalse töö lugemine, nagu on Miggol’i oma, 
mitte üksinda teadmisi pakfuw laste kaswatamiseks, 
maib fa wanemale lugejale enesekorraldamise alal 
elustaw.

Bokrowskaja, 9)i\ ^5. — Sugulisest kaswatusest ja ene= 
jekaswatnjest. 63 It)f. 50.—

Raamat neile, fes oma lapsi armastawad. üle 30 lu 
gemise alfoholi tarwitamise üle. 55 Ihk. 25:—

Roos, £>. — Tnlewif on meie teha. 20 Ibf. 30.—
— Temperamendid ja nenbe tähtius kasiatnjes. ■—■

32 ГЫ. 35.—
Rumjantsew, 91. — Kuidas õpitakse laste hingeelu 

tundma? Sßene keelest eestistanud 9u Sann.
77 Ihk. 75.—

liniver, Wt. •— Kaswatusteadns. I. Sisu: 1. üleül­
dised andmed. 2. Füüsiline kaswatus. 90 Iht.

’ i 80.—
— Kaswattsteadus. II. Waimline kaswatus. Rhf.

91—269. Joon. 170,—
— Kaswatusteadus. IIL oos 250.—
$Sahna, $. — Mõnda nõdramõistuslikkude laste eest 

hoolekandest ja nenbe kaswatnsest. 47 Ihk. 30.—
-— Jsikuraamat. Parandusfaswatuslik isiklikkude

andmete ja waatluste togu. 31 Ihk. 60.—
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Sodulugu.
Янверк, A. — Родиноведение. Книга для чте­

ния с иллюстрациями. Часть I. Первый 
год обучения. 132 стр. 90.—

Turp, $. — Koduloo metoodifa. 152 Ipf. 150.—
Algfodli kawas esinew huwitaw õppeaine: ko­

dulugu, on õp. Kurp’i Jjoolt tarwiliku selgituse ning 
iärjestuse leidnud. Jiaamat on tähtis lõige laiematele 
ringidele kooliõpetajaid üle kodumaa. Sisaldab niis 
päSti aine mõiste selgituse, laialdase töökawa ning 
ülesanded jaotatult õppeaja peale.

3ooni$tamme ja ilufirjutus.
Kiivi, si. — Joonistamise õpetns. i osa. i) üldine 

fiSfejupatuS. 2) joonistamine kodus. 3) joonis­
tamine toolis esimesel õppeaastal. 31 joon.
124 Ihk. 150,—

— Joonistamise õpetns. II ofa. (Verspektiiw). 70 
joon. 112 Ihk. 150.—

— Gesti graafita tobide ja toolile» 64 Ipf. 150.—
Sisu: SiSfeju^atuS. — Raamat ja graafiline kunst.

■— Materjaali jaotus ja käsitlemine. — Tehnilised 
tähendused. — Geomeetrilised ained. — Kaime- 
ja loomariigilt laenatud ainet). -— Winjett. — 
Wäriid. — Graafika, kaunistaw kunst ja Eesti 
tobu.
Ajafiri „Saswatus" nr. 9 — 1921. a. ütleb selle 

raamatu kohta muu feaS:

„ . . . Sr. Siwi on lõige kisendawama puuduse oma 
raamatu abil kõrwaldanud ja oma põhjalikkude tead­
miste tagatoara fui fa praktiliste fogemuSte füpse 
loilja õpetajale kättejaadawaks teinub ... Mis siin 
ette tuuaffe Eesti rahwakunstist, fee on täitja oma, 
algupärane, ega ole mibagi sarnast leiba wõõras firs 
janduses . .. @i tapa raamatut fätte mõttes alguses 
tõesti uskuda, et SeSti rahwakirjad wõiwad niipalju 
pakkuda ja niisuguseid fompofitfioone wõimaldada. Siia 
ei effi, fui tõendan, et raamatus nii mõndagi huwi- 
tamat meie tulewiku arhitekhuurile mater jalifs leidub.
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Sgatahes peab fäesoleiv raamat tunnistuseks olema, ci 
. .. aeg on ja maksab meil füll meie oma a l g u = 
p ä r a j e ft i i Ii mõtet õhutada."

Kärk, — oonistamise õpetamise fäsiraamat. 
3llgfooti õpetajaile, kaswatajaile ja emadele.
I jagu. 118 Ihk. Joonistustega. 180.—■

■—- II jagu. 76 Ih. 38 joon. 125.—-
■— III jagu. 72 joon. 250.—

Kärk’i raamat on kokku seatud algloolt õppekawa 
fohaselt uuemate metoodide järele. Kawa materjal on 
jagatud klasside ja fuude järele.

Kolmas jagu sisaldab peale metoodilise osa weel 
ekskursioonide toimetamiseks tähtsad vsad: 1) hüpataja 
tallinna huwitawamatesse kunstiwäärtuslikumatesse 
fohtadesse. 2) Selgitawad reab uuemate kunstindo- 

. lube kohta kunstiteoste reproduktsioonidega.
Ploompuu, 31. — Gc§ti feele ilnkirjutused. I. Teine 

trükk. 32 Ihk. 50,—

Kirjandusajalugu.
9П1е, 31. — Silla elewant. Följetoonid ja kriitilised 

groteskid. Dtto Krusten’i illustratsioonid. 127 Il)f.
250.—

.Sliuigro^oof, R. — Kunst ja moraal. IV + 66 Iljf.
60 —

@eSti ja maailmakirjanduje konspekt. Tallinna fot 
ledshi I ja II kursuse õppekawale wastawalt feab= 
nud kokfu: 31. Weitmann. Sisuliselt waadanud 
läbi: T. Suusik. Keeleliselt redigeerinud 9tid). 
Kress. 186 Ihk. 250,—

Linde, 33. — „Roor-Eesti" kümme aastat 67 Il)f.
60,—

Linnasaar, Wt — „Lembitu" sündimine. 109 Ik.
100,—

Sisukord: Sissejuhatuseks. 1. „Rembitu” sündimine.
2. „Xembitu" sisu. 3. Puuduw peatükf „Rembi- 
tu§". 4. Weel mõnda Sreutzwaldist ja „Rembitust". 
5. Sriitika. 6. «suure jumala kuldne farikas.

Raamatute tutwustaja. 4 49



Gauluisa Sreutzwald’i wiimane suureulatuslit teo§ 
oh funsteepos „Bembitu". See kaldub klassiliste ees­
kujude ja fuutte aadete läbitöötamise tõttu suurejoo­
nelisemate Eesti kirjanduse toodete hulka, ühtlasi oü 
fee selgemaks tunnistajaks Sreutzwaldi ratsionalistli­
kult arenenud ilmowaatest. Xinnasaare uurimus on 
ainukene pikem ja kokkuwõtlikum töö Tuglase põhjali- 
tümate, tuib toä^emate artiklite format.

Beterjon, Karl — Guroopa kirjandus üldjoontes. 
I osa. Eurooba kirjanduse ajaloo üldjooned vd= 
nemaft ajast funi uuema ajani. 135 lpl. ^ilti= 
bega. 175 —
„ Õnnelik ja õnnestunud mõte anda Eesti toolile 
ükskord ometigi üldise ilmakirjanduse käsiraamatu. 
Hema sisus on raamide kitsuse tõttu koondatud pea­
tähelepanu ainult wäljapaistwamate nimede ning epoo- 
iibe peate, mi§ seeläbi on faanub ümarikuma ning 
täietifuma walgustuse.

Salak, M. — Kalewipoeg ja Kalewvala. Sisu ja väär= 
tuse wõrdlus. 41 lf)f. 60.__

Miisuguse firjanbufe tarwiliffus on suur. Käesole- 
ma§ wäikeses broschüüris on autor tarwitanud mater- 
jatina fõifi olewaid allikaid: Aawik’u, §r. ^ugtaõe. 
5B. Neski, 2. $. Eisen’i ja teiste omi.

Semper, Voh. — Walt 3Sl)itman. 64 It)f. 60.—
Friedebert — Sirjanduslik päevaraamat.

1910,—1921. 176 Ihk. - 150.—

Laulikud ja noodid.

Aalvik, Juhan — Wiis laulu segakvorile. (31 capeKa) 
ühe rahwawiisi põhjal.

1. Orja laul (rahwasõnad).
2. OI), ma isegi ei tea (Sinna £>aaVa).
3. Emakene, ära fõitle (997. Bipp).
4. Rauljad (®. 6. Sööt).
5. Saulu võim (rahwasõnad). 46 Ihf.

150.—
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Eesti lauluwara. Soorilaulude antoloogia, ^oimeta^ 
nud: 9Jcart Saar, Grillus Street Anton Kase­
mets. SeSti lauljate liibu wäljaanne. 193 Ihf.

250.—
(Teeti sõjamehe lanlik. 61 Iljt 25.-—•
gutter, D. — Eestimaale. g^oot segakoorile. 12.—
— Sunjajõit. WSaltser. 30.—
Hermann, Miina — lns kewnd. Laulud segakoorile.

40 50.—
Suhan Aaivik firjutas Muusikalehes nr. 2 — 

1925. a. Miina Hermanni uuema noodiraamati 
„UuS kewad" kohta: ,,@t Wina Hermann funi 
wiimse ajani oma loomiswõimet kaotanud pole, tõen- 
tak ta wtimne laulude togu „lus kewad“, mis 1922.a. 
ilmu§. Peale ühe laulu, „Teretus", on siin kõik wiimse 
ajajärgu sünnitus. Siin on mitmed ilusad ^u^an 
Liiwi, Enno, Aima Haaia ja teiste lüürilised luules 
tused leidnud wastawa hingelise tõlgitsemise muusi­
kas. Mis aga sellele togule nagu Frooniks, see on ®uS; 
tato Suits’i sõnadele loobub „Moorusunenägu", mi§ 
oma wärskusest ülewoolaiva meeleoluga nii toana 
tui noore kaasa kisub ja tunnistab, et fee nooruse tuli 
ja iisemine jõub, mis 99liina Hermanni ta elutöös 
on saatnub, sutougi fustuda ei ähwarda, waid teba ta 
60. eluaasta läwel edasi saadab ja põhjust annab 
loota ta loomingu edasikestmist."

— Laulmise õpehtS koolidele. I, 112 Ihf. 120.—•
— Kontserdi lanlitb. II anne. Teine trütf. 48 H)f.

TMxbB. ' ■ 4a" 
— Kontserdi lanlitdsH-anne: 48 Ihk. 50.—
— Marsi laulnd. I. 9)leie malewale pühendatud. 

32 ll)f. 50.—
— Bühade laulud. III. Kogu waimulikke laule sega- 

foorile. 20 ll)f. 30.—
Зиппо, 9i. ja Boska, 3- — üliõpilaslanlik. Kogu 

üldiselt lauldawaid üliõpilaslaule.
136 IhE., föiteS. 120.—
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Stapel, U. — 9teli naiskoori la it lit. Sõnab Ed. 2ööfjr= 
mann. Komponeeritud suwel 1919. a. 12 H)f.

20.—
— Koolilaste lanlud. (Komponeeritud feptembri=

fuuS 1920. a.) 23 Ж- 30,—
—■ Segakoorid. (Sõnab @b. 2Böl)rmann.) I wihk.

(Kompon. 1919. a. suwel.) 48 Ж- 75.—
— Segakovrid. и тж. 43 Ж- 70.—
— ($t tunl — mis lendab. 9ioot. S. 91. Tolstoi jõ= 

nad, eestistanud Ottilie Bukk. GeSti= ja toene= 
feelse tekstiga. ' 70.—

—■ 9J?ifS fa nutab, lillekene. (Sag’, warum bie Srä= 
nen...) ß. Koidula sõnad. GeStü ja saksakeelse 
tekstiga. Sõit. Sutt. 100.—

— 9?õntmeallif. (Sie Seidequelle.) G. Gnno sõnad. 
GeSti= ja saksakeelse tekstiga. Tõlk. £>. Sutt.

100.—
•— Sa tulid. (Su kamst.) Biiwi sõnad. Eesti ja 

saksakeelse tekstiga. Sõit. Sutt. Soololaul 
mezzo-sopraanile wõi baritonile klaweri j aatel.

80.—
uhan Aawik arwustas „^äetoalcpeS" nr. 349, 

1925. a. wiimaseid nelja Kapp’i soololaulu — „Neis 
■ neljas soololaulus on Kapp temale omase meistere 

likfuse ja hämara wärwinguga loonud rea huwita- 
waid helipilte, mis südamlise ptsekohesusega wäljen- 
dawad neid luulelisi ujusid, mida annab omis luule­
tusis ülaltähendatud autorid. Keksti saksakeelne tõlge 
on Ottilie Sütti poolt luuletatud asjatundmise ja 
osawusega; samuti ta 91. Tolstoi wenekeelse algteksti 
eestistamine. Laulud on ilmunud E. S.-ü. firjas- 
tusel ilusal, heal paberil ja loaga nägusa wälimu- 
sega."

Siialnne, W2. — 9Jleie hümnuse käekäik. 70 Iht.
50,—

Sransimägi, -— £56u§ Ianlit. 32 l§f. 20.—
Silientljal, S. — Lanlumängud lastele. Sisaldab 30 
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mängu wiisidega, laulusõnadega ja mängutege- 
Wufe firjeldamisega. 45 If)f. 50.—

Raulumängud leiawad suurt tarwitamist laste­
aedades, koolides ja Waba§ looduses. 9Zab on wabad 
kehalised harjutused, mi§ igawaks ei muutu. Seega 
on fee raamat tarwilik käsiraamat lažtefaStoataja^ 
tele.

Lütsc), prof. E. — Slawerietiidid. 100.—
^nrinüaf^angcr, @Ifa — Lanlumängud. 52 Ihk.

100 —
©ee raamat on tegelikust koolitööst wälja kaswa- 

nub Niakiere õpetajate seminaris ja ^arjutu§fooli§. 
Selles leidub mänge iga algkooli klassi jaoks, uit 
wõimlemis- ja kodulootunniks fui ta pidudel ette­
kandmiseks. Osa mänge on seatud ®e§ti fõnabe ja 
wiiside järele, osa walitud ja tõlgitud Soome selle- 
kohaseist käsiraamatuist. •

^cterfott, Karl — веёН ra to alaniit bc antoloogia.
127 Ц4. 80.—

Rimski-Korsakot, 97. — Praktiline harmoonia õppc= 
raamat Eõlfinud Juhan Seiger.

I osa. harmoonia. 84 Il)t 50.—
II osa. W7obulatfioon. Iljt 85—193.

50.—
Saar, Mart — Eastekoorid. 24 lljt 35.—
— Seitse laulu nai§= wõi lastekoorile a capella.

28 Il)t 60.—
Saareste, 91. — Walitnd Eesti rahwalanlud. ftcele= 

life ja wärsiõpetusliku fi§fejul)atufc ning sõnas­
tikuga. Teine muudetud ja täiendatud trüff.
120 Ihk. 130.—

See rahwalaulude togu on foffu seatud eriti 
foolibele. SeKe§ on püütud kaunimate näidetega esi- 
taba tähtsamaid rahwalaulude lüfe.

Tamm, Tõnis — Glalvatele. $. Annila sõnad. $ar= 
moniseerinud Adaiewsk ja 91. Wedro.

25.—
üliõpilaslaulik. — tet Janno, 91. ja $o§fa, $.
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(5^ort ja wõimlemine.
Miller, — 9)Hnn süsteem. 15 minutit igap)äe= 

wast tööd terwise I)eaf§. 41 pilbi, mitme tabeli 
ja kokkuseadja näopildiga. 120 II)f. 60 —

Pfeiffer, ja Facins, — Hifn=fport (Sihtjoots. 
Siirjoofs. Kunstjooks. Jäätants.) 53 joon.
46 Ж 40,—

Brantjuse maadlemise ja nnema wabaivõitlnje ifc= 
õpetaja. Täielif juhatus Prantsuse ehk ©reeta= 
9tooma maadlemise, uuema wabawõitluje ja 
jõustiku tundmisele. 98 pildiga. 79 Ihk. 50.—

Sotak, 31. — Wõimlemismängud. @eSti keelde 31. 
Kalamees. Hulga selgitawate piltidega. 136 U)f.

.......................... 150.—
Weil hakatakse mängu tähtsusest aru saama ja 

leba hindama. Haritud ra^toaSte feaS on mangub 
ammu juba suures lugupidamises; ta meie rahwa seas 
ja ijeäranis koolides peawad nad tõusma teenitud 
tähtsusele. Mäng pakub tegewust noorele fui ka wa- 
nale, olleS ühtlasi keha ja waimu arendajaks ning pak- 
tubes fa lõbusat ajawiidet. Mängud fui kaswatus- 
abinõu on jäänud meie foolides kahe silma teabele. 
Saagu kõnesolew raamat üldiseks käsiraamatuks igas 
toolis kehakultuuri edendamisel.

Kaubandus, majandus, raamatu­
pidamine.

Aljak, 31. — Kanbateadns. I oja. 89 120,-—
Sisu: Sütte-, walgustus-, süüte-, määrde-, ehituse 

saii- ja metall-kaubad, mineraalhapped, 
soolad, alused, mineraalwärwid, wäetisained, naht 
ilukiwid.

ЗЩа!, 31. — Saubateadus. Il ofa. 142 Il)f. 180.—
®ifu: kiudained, fetrufeb, foeb, paber. Tähtsamad or­

gaanilised feemiafaubab ja looduslised produktid, 
toiduained, maitseained ja würtsid. '

Raamatus leiduwad peale faupabe Firjelduse anb= 
med kaubawalmistamiseks wõetud tooresainete, nende 
ümbertöötamise ja saadud toobete, koosseisu omaduste 
ja järelkatsumiswiiside üle.
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Bouchman, N. A. — L’Esthonie ses ports et ses 
chemins de fer leur role dans la trafic in­
ternational. 22 Ihk. . . - . 125.—

Sarlson, Ed. — Kahekordne ehk Itaalia raamatnpiba= 
mine. 55 If)f. 60.—■

Siesel, D. X — Kanbateadns I. Küte. Walgustus.
40 Ihk. 50.—

Sink, 91. — 9)ieic jõnmajanduse fif)tjuoncb tulewikus.
46 Ihk. 40,—

— Tartu-Bihkiua ja 9lariua iveetee. 40.—
99iorgenrot^ prof. dr. W. — Kanbandnslugi I. ürg­

ajast kesfaja lõpuni. 78 Ipf. 40.—
■—■ Kaubanduslugn II. Stmecrifa ülesleidmisest 

$ßiini kongressini (1492—1815). 40.—
Prants, — Gesti fanbalaciuafcltS „Linda". 50.—
5nmmf — Haamatupidamise 5^ctn§ I anne. ÜIb=

selgitus ja liptraamatupibamine. Bisa: Naewa- 
raamatupidamine. 128 It)f. 150=—

— Raamatnpidamise õpetns II anne. Slaf)cforbnc 
raamatupidamine. 232 U)t 250.—

9Hmctatub raamatupidamise õpetuse ülesanne on 
lühidalt ja koffuwõetult pakfuda selget ülewaadet liht- 
ja kahefordse raamatupidamise üle.

Keose koffuseadmise juures juhtisid autorit mitmes 
aastased praktika ja pedagoogifa kogemused, et taies 
matt ja mitmekülgsemalt antud harutused õppimise 
ning õpetamise juures annawad paremaid tulemusi 
fui liihidalt ettetoodud kawastikud, nagu seda tähele 
wõib panna mõnes teises jamal alal ilmunud õppes 
raamatus.

Laewandus,

Gustalvson, 21. -— 9laiuigatftüoni õpperaamat I jagu.
104 It)t 81 joon. 100.—

— ja Herm, & — Aahluuswahelised reeglid laewvade 
fokkupõrke ärahvidmiseks merel. 28 Ihf. 40.— 
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Earens, V. —9№erefõtbit astronoomia. I jagu. 184 IM.
49 joon. 200.—

Famm, I. — Raamatupidamise õpetns. I jagu. ÜIb= 
selgitus ja liljtraamatutnbamme. Xisa: Zaewa 

raamatupidamine. VIII4-128 I£)f. 150.—•
$orf 9lntmerp Hules 1890. Eestikeelse tõTkega ja Ii= 

jaga merekoolidele, meremeestele ja faubmee§= 
tele. 31 Ihk. 40.—

Mhisfonnateadus.
Damaschke, 91. — Kogukondlise omaivalitsuse il(eS= 

anded. Eestistanud cand. jur. V. Väts. XII 
352 П)Г. loo.—

Gerlac, b. — Barlament. Tõlinud 93. @rüm 
feldt. 63 Ihk. 35,—
Gisu: 1. Wandaat. 2. Saadik. 3. Mühm. 4. haritu 

mendi mehanism. 5. Obstruktsioon. 6. säewa- 
rahad. 7. Parlamendi föö. 8. Barlament ja 
walitsus. 9. Barlamendi tulewik.

, Gee raamatukene on kasulik igale riigikodanikule 
kõige algelisemate teadmiste muretsemiseks wabariik, 
life riigikorra ning walitjuswormide ifeäralbušte kohta.

Kann, 9L — Konstitutsivoniline riigikord. 56 IhE.
30,—

Kanrentins, — Sltigtelit põhijooned. 144 II)f.
. 100,—

Xoorits, 21. — Wallaomaivalitsuste wõimkond ja ko- 
hnsed. ^äftraamat wallawalitsustele ja toaUm 
nõukogudele. (Erawäljaanne.) 54 Ihk. 100.—

9)iartna, — 8=htnnilinc tööpäew. Tööpäewa lib 
hendamise tähtsus, wajadus, wõimalus ja feile 
tegelikud saawutused. 150 Ihk. 200.—

Anubel, P. — Voliitilised ja ihiskondlised woolnd 
Gestis. (Xalubojaline wäikekodanlik ajajärt 

1860—1905.) 89 Ж . 80.—
Sdjerf^etietoitf^ Prof. ®. — ühiskonnateadns. (Sot­

sioloogia.) Tõlfimtd P. Nuubel.
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I osa 61 Цф. 60.—
11 » 60 „ 60,—

— Aiik ja õigus. Gestistanud Rui Cleff. 115 Iljf.
40,—

Timofejew, prof. 31. — Venemaa riigihvõimu aja=
lntg. 87 Il)f. so—

ЗЗ'Ишф dr. ^ul)an — Poligaamiline abielu Eestis.
Mõtted mitme naise pidamise lubamise iile.
48 If)f. 40.-

Woldemarson, P. —- Tööliste küsimus. 38 It. 50.—

Õigusteadus ja seadused.
Eesti ivabariigi põhiseadus. (Slfufama Kogu poolt 15.

juunil 1920. a. wastu wõetud.) 10.—
Ст. I. wälisministeerinm. Gesti lepingad iüäli§rii= 

kid ega:
I. 1919,—1920. 72 Il)f. 250,—

II. 1922. 226 „ 250,—
III. 1923. 249 „ 250.—
IV. 1924. 129 „ 200,—

— Tulumaksu seadus kõige uuemate muu= 
datuste, juhatuskirjade ja täiendustega, toälja= 
mõtetega raljamiuiStecriumi määrustest ja teaba= 
annetest, tähestiku ja maksu wäljaarwamise tabe= 
liga. Teine, parandatud trükk. (Erawäljaanne.) 
42 Ihf. 50.—

G)it@faiufon, 31. ja Herm, $.— Rahwnswahelised reeg= 
lib laewade Fokkupõrke ärahoidmifeks inercl. 
24 Ihf. 40,—

Sompus, — Kunst meie põhiseaduse Faivas. 16 Ibf.
25.—

Конституц!я Эстонской республики. — Пере­
вод С. М. Шиллинга. Издаше неоффи- 
щальное. 20 стр. 30.—



Spreckclsen, cand. jur. 6. — Tulumaksn seadus $'5iae 
uuemate muudatustega ja tähtsamate riigifol)tu 
feletustega. (Eriwäljaanne.) 47 It)f. 70.— 
.... ©ec raamatukene on tähtis igale mafsumatsjale 
4v Ч1/- ^4. sijaldab tulumaks seaduse teisti lõrinal 
riigttphtu tähtsamad seletused ja otsused wastawa sea­
Duse teksti juures. Beale feile on ara trükitud 1925. 
a. tulumaksu fabel ja faitseliidu §eal§ wõetawa matsu 
seadus.

šief, £. — I. Sundnormide süsteemiline nimestif. 
IL „9litgt Teataja" üldine fifujnf)L Kokfu fea= 
tiib kohtuministeeriumi ülesandel. XII—692 tf)f.

650.—
Erüfiseadus. Niigikogu poolt 3. lugemisel Iõpulifult 

wastu wõetud 1. märtsil 1923. a. 14. Il)t. 20.—

?)ütf Antiverv Niules 1890. Eestikeelse toitega ja IL 
jaga. Merefoolidele, meremeestele ja faubmeeS= 
tele. 31 II)f. 40,—

^erroi66oiuteaõu6.
2lle$nnber, dr. — Sugnhaigased. 4 fujutustehte. 

18 anatoomilise fuguImiguSte nähtusi kujutawa 
kuuetärwitrüki pildiga ja seletusega piltide juure.

100.—
Hirjcfeldt, dr. — Snidas kunstlikult nooreks 

jaada. Kunstlik sugumuutmine. Prof. Steinach’i 
leidused ja nende tähendused. 32 II)f. 30.—

Bezold, dr. 2(. von — Kopsntiisikns ja feile wastt 
wõitlemise abinõud. 64 Iljf. 30 —

Xiin, dr. med. 21. — Tiisikns. Жета tektimine, ära= 
tundmine ja arstimine. 48 It)f. 25.— 
Sisu: 1. Tiisikus minewikus. 2. Tiisifuse pisilased, 

nendega infitseerimine, nende eeft hoidmine. 3. 
Tiisikuse immuniteet. 4- Haiguse täil tiisikuse juu- 
re§. 5. Tiisifuse arstimine.
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loi %, dr. @. jn teiste järele — Aaisterahwvas. Жета 
juguelu ja terwishoid. 121 pildiqa.

278 Ihf. 275.—
Baremal paberil 300 —
Söites 350.—

9iõnf, ?(. — Sodumaal kaswawad arstirohutaimed ja
arstimine nende abil. 125 П)$. 41 joon. 115 —

Rütmann, dr. — 9№iba wõiks igaäks fngnbaigiiv= 
test teada. 55 Ihk. 75 —

.. Arstiteaduslik käsiraamat fuguljatguSte rawitse- 
mtiseks, tuntud tallinna naha- ja suguhaiguste arsti 
kirjutatud.

Steinac), prof. — nit. ^irfdjfelbt dr. —
Stockham, dr. nteb. Sl. V. — Tokoloogia. Raamat 

igale naisele. Barandatud ingliskeelse toäljaanbe 
järele Eesti keelde toimetatud. 256 Ihk. ^ilti= 
dega. 250.—

„Ferwis", $õl)ja=№ti arstide seltsi kuufiri 1914. a.
Söites. 280,—

— 1915. a. üfsifud numbrid ä 10.—
Täielif soonetajumise (ihutriikimise, masseerimise) 

õpetns. 32 Ihf. 30.—
Neidermann, A. — Terwishoiu õpperaamat. ®eff= 

koolidele ja eneseharimiseks. 224 If)f. 37 jooni= 
sega. 250,—
. Keriishoid olgu kõige tähtsamal kohal iga iniiese 
juures. Näesolew raamat toalguStab kõiki siiapuutu- 
waid tingimust ia tarbeid. Ta on määratud koolidele 
käsitamiseks. Autori töö on niiwõrd ))õ§jalif ja awar, 
et ta fa igale tobule tingimatuks, tarwilikuks juhatu­
seks on.

Woogas, dr. S3. — Gsimene abi. Õnnetujuhtumiste 
ja äfiliste haiguste puhul. 121 Ihk. 63 pildiga.

150 —
Selleks, et abi anda, peawad inimesel teadmised 

olema, et inimene teata, millega temal iibel ehk teisel 
juhtumusel tegemist ja missugust abi tema wastawal 
juhtumusel anba wõib, et ebaõige abiandmisega baige 
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teisuforda mitte rasfemats teha. Et laiematele rah. 
wahulkadele esimese abi andmist kättesaadawaks teha 
on felles raamatukeses fäsitatud kõige lihtsamad abi­
nÕud ja talituswiisid, mi§ otstarbekohased ja miba iga- 
ut§ wõib enne ar§ti kohalejõudmist ette wõtta.

Selben, dr. @. — ükilised haigused. 85 I|f. 25.—

Riandus ja põllumajanus.
Ajafohane kodnlinnn kaswvatus. Koffu seatud: 9. 

Kraks’i, Ж. Noger’i, dr. 2S. Grünwald’i ja $8. 
Naussen’i hoolt. VIII+261 1 wärwipilt, 3 
wärwitabelit ja 215 joon, ja biiti. 300 — 
Gisu: Eessõna. I jagu. Kanad.

II „ Kalkunid, §aneb ja pardid.
III „ Kodulindude terwishoid.
IV „ Organiseerimine ja arwepi-

bamine.
9lialitfeb, ilupund ja ilupõõsad. 140 pildiga. $ött= 

neri ja 9?. Sitshunowi õpperaamatute järele ßää= 
nemere maadel ja Venemaa kaugemates fnber= 
mangudes asuwate eestlaste jaoks fokfu seatud. 
VIII+184 Ж 150,—

Bughpetvden, ©. — £5|feaineb. II osa. Burustamis- 
ja häwitamistööd. SõMeainctc tarwitamine 
põllitmajanbufeS. 116 I|f. 149 joon. 6 tab.

190 —
Sansu 3n|an — Kuidas kapaid kaswatada. 35 I|f.

20 —
Lindeberg, §[. — 9№etjaa§janbn§. 48 I|f. 30.—
Snnfeiuitfdj, 2. — Koduloomad. TSlEinud 9. Mõu.

67 I|f. 24 joon. 50.—

Käsitöö.

Häkfinen, Eina — 9tat§fäfttööb, 3Hg=, kefffoolide ja 
seminaaride õpperaamat. 160 njt 112 pildiga 

ja 10 ojalt wärwilise tabeliga. 260.-—
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Häffineni sulest ilmunud naiskäsitöö-õpperaa- 
mai on esimene sellejarnane @eSti koolikirjanduses.

Paremana naiskäsitöö tundjana Eestis on äkfi- 
nen seadnud omale tänuwääriliseks ja meeldiwafs 
ülesandes selles asjas meie õpetajaskonnale ioaSht 
tulla, sest kõnesolew õperaamat on määratud eestkätt 
lust õpetajaile käsiraamatuks nende waewarikka iles- 
ande täitmisel.

M. „Bäewalehes" nr. 68. 1925. a.
Käsitööfirjad. Mustrimapp. 2=lnärmilife kawalehe ja 

22 jooniSleljega (55 joonistusega, nendest 20 
wärwilist fawandit ja 13 @eSti raptoafirja).

650 —
...  Rahwa omapärane käsitöö oli meil täiesti soifu 
jäänud. Reil faunistati käsitöid igasuguste maitse­
tute mustrite järele, mis alawäärtuslikfudest Safsa 
moe- ja fäsitöölehtedest olid mõetub.

Esimeseks agaramaks wõitlejaks sarnase pahe wastu 
psutub kahtlemata Karin %aiSfeltS.

Aastate jooksul on seltsil fitur pull kawandeid ko- 
gunub. Osa sellest on seltsi poolt nüüd korraldatud ja 
mapi näol „Käsitöökirjade" nime all wälja antud.

uba mapi meeldiw wälimus ja peale paberile 
trükitud joonistused äratawad tema wastu pooles 
hoidu.

_ Kuigi mapis mõned pisemad wääratused on, ci 
suuda need töö iäärtust lugugi wähendada. Kui juba 
algus, mis iffa raske on, nii õnnestas, siis wõib edas­
pidi meelgi paremat loota. Jgatahes on Tartu 9laiS= 
seltsi käsitöökoja toimkond juure fauni töö teinud ja 
jääb ainult soowida, et peagi teised mapid esimtejele 
järgneksid.

„Bäewalehes" nr. 80. 1925. a.
C iff oncn, Selena — Kangakudumise õpetns. I osa.

Prof, ©mil Simola „SiboSoppi" alusel. 138 
Ihk. 166 joon. 250.—•

@t @e$ti feeleS puubub kirjandus angakudumise 
alalt ja et selles tundub äärmine wajadus olctoat nii 
foolides fui fa fobitbeS, siis on katsutud feile raamatu 
fokfuseadmisega wõimalust mööba rahuldada niipäSti 
fooli fui fa fobu tarbeid.

(Sfimene oja on mõeldud õppeabinõuks peaasjali- 
fult koolidele ja lurjustele, teine jagu on käsiraama- 
tufs iseõppijaile ja fudujaile.

61



Selle raamatu esimene osa on kokfu seatud prof. 
(5mil $. Simola soomefeelse „Sidosoppi" põhjal, mida 
Soome koolides tarwitatakse kangakudumise teooria õpe­
tamisel.

co
 (

Pängud.
Burmeister, 9(. — 9)lalemängu õperaamat, 112 II)f.

74 diagrammiga. 135.—
Malemängu, feile lõige toanema ja kuulsama mais 

muteritawa mängu iseõppimiseks ja teooria omandai- 
fef§ on fee käsiraamat tarwilifum. Kõige wäärtusli- 
fum oit kuulsate malemängijate mängupartiide sele­
tustega läbiwaatamine teoreetiliseks harjutuses. Sellel 
moel wõib naudinguga hiilgawaid partiisid mängida 
ilma, et tarwitseks olla partnerit.

Friedrichsen, 91. — Segaktuartett. 100.—
Lilienthal, ß. — Lanlumängud lastele. 45 Ihk. 50.—

Sisaldab 30 mängu wiisidega, laulusõnadega ja 
mängutegewuse kirjeldusega.

pattab af danger, E. — Lanlnmängud. 52 If. 100.—
itska, I. — MWaleraamat. Diagrammidega. 144 Ihf.

100,—
fotak, 91. — Wõimlemismängnd. Eesti feele 91. Ka­

lamees. 136 Il)f., joonistustega. 150.—■
Sisu: Wõimlemismängudest. — Rihtsad liifuwad

mangub. — Mängud seotud filmabega. — Muudi- 
mangub. — Nööriga mangub. — Mängud wäifse 
palliga. — Mängud wäifse palliga ja mänguriga.

■—• Mängud mäiffe palliga ja reketiga ehk tambur 
riiniga. — Mängud fuure palliga. — Mängud 
mäiffe ja fuure palliga. -— Jalalöömisega pallis 
mängud. — Joofsumängud. — Mängud mitmesu­
guSte abinõudega.

PTitmesugused.
Bills, Gdward — Nikkuse ja õnnetee saladused. 71

Il)f. 80 —
A^inbQebe, dr. med. — Wlinn toitmisewiis. Eeskujulik 
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kofaraamat. Terwislised, obatoab ja maitsewad 
söögid. 192 ll)f. 70.—

Slä6in, Ж. jet Befarsk, — @e§ti=$8ene sönastif 
grammatiliste wormide näitamisega. Kokfu seatud 
Ш?. Dkas’e ja E. Peterson’i aabitsale, I jao 9. 
Kampmann’i ja SR. 9turmif’u lugemikule fäfi= 

raamatuis. 71 lljf. 70.—
Kuntes ja seitsmes 9Dtoofefe raamat See on Moosese 

maagiline waimude kunst, kõikide saladuste sala­
dus. 79 Ihk. 60.—

Lehmann, — Stoljiui=ajeaincfc ja söögisinevi iuat 
mistamine wähemal ja sunremal mõõbitt (SeSti 
feele toimetanud ®. Bach. 132 lljf. 60.—

Looden, 31. — Täielik ilntulestuse õpetus. 103 lljf.
Piltidega. 60.—

M. — JIudase raivitsemine. 32 lljf. 30.—
efeXter, ЗДп ©. — Knidas ma 500.000.000 rubla 

teenisin. (Mälestused.) 103 Ihk. 50.—

Tallinna Keskraamatukogu. Katalog ber Zentral­
bibliothek Tallinn. Deutsche, englische, franaöfifdje 

u. a. iöüdjer. 142 Ihk. 120.—
Tark anenägnde seletaja. Kõige kuulsamate tarkade 

wanade käsikirjade järele kokku seatud ja uuema 
aja teadusega täiendatud. 96 lljf. 60.—

Tokala, dr. 31. — Dkfultismuse falabufeb. Üleloomu= 
liftude nähtuste seletus. 54 Ih. 30.—

Trenfeldt, $. — Lihtsa ja odawa piksekaitse fisfefeab= 
mise öt>etn§. 31 Ihk. 65.—

Walma, — Skont Inglismaal ja mujal. 32 Ihk.
15.—

Õitnapiti, Anton — In perpetuam rei memoriam. 
Tallinna õpetajate feltfi wäljaanne. 23 Ihk.

10.—
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Koolitunnistused ja plangid.
Algkool lõputunnstus ühes äratirjaga 5 —
Anme füsilise arenemse tcfyta 3.50
Kooliõplaste termifeleht 2.—
Seated regstreermsets ettepanawate Õpeta­

jate tot)ta 5.—
Sunnitawa 5.—
Cunnstus õppereisile sõitmsel resjate weo- 

tariifi nr, 15 §7 põhjal 5O°/o hinna- 
alanuse saamseks raudteel 3.—

Sööde krjelduse aruandeleht 6 —
2andeleht 2.—
Õeateleht kooliealste laste tohta
Õplase edafijõudmife leht 4.—

Raamatukogu rakendusmaterjali 
hariusministeeriumi poolt finnitatud uue& 

wormi.
Worm nr. 1. 5nwentari nimestit 85.— raam.

)) » 2. Raamatute üldnmestit 385.—
„ 3. 2ht-tataloog 175.— ,,

)) „ 3-a. Äataloogi-taardld —.50 tutt
)> „ 4. “arwitajate nimestit 60.—
)> „ 5. “Päetnaraamat 90,—
)) „ 6. Šlrhiiw-mmestit 185 —
)) „ 7. Raamatu-kaardi —.50
)) „ 8. Lugeja-kaardd —.50
1) ,, 9- Slruandelehed raama-

tufogu tegewufeft 3 — poog.
)) „10. Rklse toetuse nõude­

lehed 6.— )>

Kokkuseadnud W. Treumann.
1 allinna Eesti Kirjastus-Uhisuse trükikoda. Pikk tän. 2.


